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comedia  famosa. 


VERSE .  Y  TENERSE 
POR  MUERTOS 

DE  DON  MANVEL  FREYLE  DE  ANDRADE. 


Hablan  en  ella  las  Perfonas  íiguicntcs. 


Ti  Tiuque  de  Guifa,  Viejo, 
Madama  Margarita. 
Carlos,  Marques  de  R ibera, 
Tlora,  Criada . 


Tacón,  primero  Graciofo . 
Coquin,  feg'indo  Graciofo • 
Don  Enrique  de  Moneada • 
Doña  ifabel  de  Cardona • 


Arneflo  ,  Criado • 

Un  Ayudante ,  Un  C  orreo, 
Celio  Criado ,  Un  Jat  dinero» 
Mufu  a. 


JORNADA  PRIMERA. 


Suenan  Caxas  con  ejlruendo  detempejlad , 
y  digan  dentro . 

TMw.Gran  tempeítad  í 

Otros. Groa  tormenta  ! 

'iD/zítf.Áírrra,  afora  de  gavia. 

Otros. Al  trinquete.  Unos. A  la  mayor* 

Otros. Al  velache.  Unos. A  la  mefana. 

Otros. Diipara,  fi  acaío  ay  gente, 

que  no»  valga  en  efta  playa.  Vifparan • 

Tí»' í,  Gobierna  el  Timón,  Piloto.  Di/par, 
Otros.hz  con  la  vela,  amaina.  Ybifpar» 
U'ics.  La  quilla  ha  topado  en  peña. 
O'ros.Yi  fe  anegan  las  andanas.  Dtfpar • 

Todos.  Mifericordia,  Señor, 
vueftra  clemencia  nos  valga. 

Arrojafs  if  'hel  aftda  de  una  arca,  que  tenga 
la  tapa  de  [clavada • 

Jfab. A  una  infelice  muger 
fccorred,  Virgen  Sagrada  ! 

L  evantafe, 

Gracias  osdoi,  Dios  piadofo, 

,  pu  s  de  tan  fuerte  borrafca 
me  facas  a  falvamento, 
aíída  folo  le  un  arca. 

Vuelve  la  cara  al  paño* 

Wclice  padre  mió. 


que  en  eHa  reglón  faíadi 
a  mi  defpecho  te  dán 
urna  de  cryftal  fus  aguaf» 

Ya  fu  cryftalino  golfo 
■te  fepuica  en  fus  entrañav, 
y  en  túmulos  de  zaphir 
fe  eterniza  tu  morada» 

De  Barcelona  falifte 
furcando  el  Mar  en  bonanza, 
a  fer  Vi-Rey  de  Mallorca, 
y  te  has  vuelto  fombra  ela da» 
Qué  Edrella  te  deftinó 
•tan  cruel,  tan  inhumana, 
que  en  tu  muerte,  y  mi  dcfdichfi 
executa  dos  venganza»! 

Tu  rigorofo  deftino 
lamento  con  jufta  caufa, 
y  por  obíequio  dedico 
a  tu  cadáver  mis  anfias» 

Ay  de  mi,  que  fin  alivio, 
en  tan  deíierta  montaña, 
fe  augmenta  mas  mi  dolor, 
j)ues  tu  confuelo  me  falta  1 
No  le  baftaba  á  mi  pena 
llorar  dcfdich  2S  palla  das, 
quando  en  B  rc<  lona  Enrique» 


«ole© 


v  -  '1  vérfe,y 

único  dueño  del  alma, 
viendo  que  en  tu  compañía, 
padre  infeliz,  me  embarcabas, 
por  deípedlrfe  de  mi 
]e  mataron  a  eftocadas 
la  noche  antes  de  embarcarme*, 
los  criados  de  mi  cafa, 
queriendo  reconocerle, 
san  á  cofta  de  mis  aníias  t 
No  baüaba  tile  pefar  t 
Eñe  dolor  no  bailaba  ? 
tyiana  fuerte  ?  Mas  quanfo 
contra  una  infeliz  te  canias  l 
Repara  en  la  arca0~ 

Con  el  golpe  de  cita  peña 
1c  hizo  pedazos  el  arca, 
que  me  iaivó;  dicha  tute 
vinieíle  hada  aquí  cerrada* 
Regiltremos  lo  que  ay  dentro: 
que  preño  me  defengaña  ! 

Un  reñido  de  hombre  ay  folo$- 
©  qué  compafsion  me  caufaí 
.  de  algún  criado  feria, 
que  á  mi  padre  acompañabas 
Pero  yá  que  la  ©cañón 
fe  ofrece  tan  adequada, 
mudarde  trage  coaiicoe, 
pues  mi  decoro  lo  manda: 
bo  a  peligro  le  difpongl 
de  la  malicia  tyr3tu 
la  candidez  de  mi  honor; 
tnas  fegura  disfrazada 
podré  fin  riefgopaíísr 
las  arenas  de  eña  playa. 

^  gultafe  la  bafquiña ,  y  queda  en 
guarditpies. 

Mi  peligro  mediículpe: 
á  Dios  adorno,  á  Dios  gala 
de  mi  lobera  no  aliño, 
que  también  por  tkfgraciada 
tenéis  parte  en  mi  deídicha, 
aunque  lo  íenñble  os  falta. 

Con  harta  penaos  arrojo, 
dulces  prendas  malogradas: 
venturofa  os  eñrene, 
y  os  defecho  degradada» 

Vijleje  una  cafaca  de  hombre» 
Con  ei  trage  varonil 
otro  aliento  me  acompaña: 
ya  con  aquefte  disfraz 
ningún  temor  me  acobarda; 

^  pues  ya  me  coníídero 
a  todo  trance  empeñada. 


tenerfe  por  Muertos. 

efta Yenda  he  de  feguir, 

pues  la  roía  Luminaria, 

aun  en  fu  brillante  Efpherájj 

lucientes  rayos  difpara  *~ 

en  tffa  Eclyptica  Zona, 

que  es  Zenith  de  eña  montaña# 

Como  que  camina  por  el  tabladi # 

Mas  yá  los  ojos  me  atiban 
de  un  chapitel,  que  dilata 
fu  altivez  haña  las  nubes 
con  atrevida  arrogancia, 
porcoronarfe  de  Eftrellaf, 
como  Rcy.  de  eña  Comarca»; 
ya  de  un  Palacio  rae  informar 
lo  ameno  de  efta  campaña,, 
yá  fu  cercanía  oftenta 
una  admiración  gallarda# 

Hermofa  invidia  de  GhiprC; 
en  aquel  jardín  fe  efmalta: 
qué  rifuena  aquella  fuente 
golfos  de  cryftal  defata» 
y  en  primores  de  alabaftra> 
toda  fu  pompa  realza! 

O,  qué  bien  aquella  gruta* 
fufpenfa  la  riña  embarga* 
y  en  atractivo  hiendo 
bñuda  beldad  recata  ! 

-j  Yá  eña  puerta  me  concede- . 

del  bello  jardi-n  la  entrada,, 
y  un  hombre  ay  dentro  fío  duda* 
que  es  e!  Jardinero.  D entr.  Acabi*  , 

>  de  regar,  fut’ta.  la  pre  (Ta. 

.  Sale  un  Jardinero • 

Jardín.  A  quien  bufea,  camarada  ! 

Jfab. Amigo,  no  me  diréis 
como  eñe  Pais  fe  llama  ? 

Jard. Buena  pregunta  por  Dios! 
ifab. No  lo  extrañéis». 

Jard.Llaái  chanza. 

,  Jfab. Mirad.,  que  os  hablo  de  v  eras». 

Jard. Pues  como  vueftra  ignorancia 
os  ha  traído  haña  aquí  ? 

Aquellas  ondas  fabdas 
me  arrojaron,  de  un  Navio, 
que  á  pique  en  eíJá  enfenada 
ha  zozobrado,  y  yo  folo 
aíído  fali  de  un  arca. 
yarcL  Mil  agro  fué;  IJab.  No  pequeño.. 
Jard. Pues  fabed,  que  eftais  en  Francia# 
jfab.lín  Francia?  Jard. Si,  y  efta  Villa 
es  Salón,  amena  eñancia, 
de  quien  el  Duque  de  GuiPa 
dueño  abfoluto  fe  aclama. 


fíe  Don  Manuel  Vrcile  de  Andrade. 


y  Genera!  Je  eftatCofta, 

Sus  Pucitcs  gobierna,  y  maneja, 
que  aunque  en  Marlella  reliac, 
como  es  córta  la  distancia, 
á  recrearle  ha  venido 
h  eftc  íuio,  donde  palla 
,de  la  Putnavera  d  tiempo, 
divi  itíendofe  co  la  caza» 

C^‘No  diré  foi  Eípañol,  Jtp* 
por  li  aiguno  de  nv»  Patria 
aísifte  a!  Duque.  Jtfr^.De  donde 
íois  natural?  [fab.Sui  de  Irlanda» 
Cantan  dentro . 

áulica  fuena.  Jard. E* del  Duque, 
que  á  efte  jardín  liempre  baxa 
con  Madama  Margarita, 
fu  hija.  ¡f,<b‘:Qut  bien  qué  cantanj 
y#rd  La  Mulica  4o»  divierte* 
jfab  Es  dulce  manjar  del  alma. 

Vayan  f atiendo  los  Muficos  cantando  ,  y 
tras  ellos  el  Duque  de  Guifa  ,  Marga* 
rita  flora,  y  Arnejlo • 

JW.A  lucí  que  tmpuña  el  t>afton 
es  ei  Duque.  Marg,  No  ma  agradan 
letras,  que  dé  amor  fe  viften* 
y¿trd.  Margar  ira  es  la  Madama, 
que  i  íulado  ves.  Duq.O  quanto 
la  MuGca  me  regala* 

IJab. Echarme  a  fus  plantas  quiero 
porque  íu  piedad  me  valga. 

Arrodilla  fe  a  ios  pies  del  Duque* 

Un  infeliz,  gran  feñor, 
le  podra  humilde.á  tu*  plantas* 
que  tropezando  en  defdicha», 
de  tu  grandczafe*mpara. 
buque.  Alzad,  que  de  aquella  fuerte 
no  os  he  de  cfcuehn  palabra» 

Lev, antaje  IfpbeU 
D.  cid  acua  quien  íois,. 

Flor. No  tiene  mui  mala  cara»  sp* 
Ijab. Iaviéto  Duque  de  Guifa, 
cuya  eftyrpe  tobe  rana, 
por  todo  el  .Orbe  publica 
con  dulce  el  <rin  la  fama* 
un  Irlandés  foi,  aborto 
¿le  h  fortuna,  que  avara* 
con  tyraoica  foberbja 
a  ellos  Palies  me  arraftri» 

De  fu  furor  impelido 
fali  de  mi  amada  Patria, 
y  me  embarque  con  mi  Padre 
ázia  la  vuelta  de  Efpaña, 
el  qualj  como  Capitán, 


¡ 


todo  el  baxel gebernabá# 
Salimos  con  vientaen  popa* 
quando  vigilante  el  Alba 
de  i  O.izonce  corfia 
la  cortina  enmarañada, 
villirn  do  nucíbo  Emifpherio 
con  mil  cc  lapes  ¿enscar* 

El  ba  z  I  con  toco  el  p.ño 
>tan  velozmente  lurcaba 
de  eíle  moníhuo  cryílalino 
la  embravecida  arrogancia^ 
.que  a  la  vifta  parecía, 
írg„„  el  viento  foplaba, 
exhalación  fjg?(;iv,a, 

6  lasca  difparada, 
que  por  Cl  agua  volando 
iba  fufando  (ín  alas 
golfos  de  cryftal,  y  altivo* 
montes  de  efpuma  encrcfpadaó 
Quatro  dfas  navegamos 
con  favorable  bonanza; 

“zaphir  rompía  la  quilla, 
ia  proa  el  aire  azotaba* 
y  coa  tal  velocidad 
tile  globo  azul  nadaba» 
que  defmemidod  baxcl, 
era  Delphin  En  efeama. 
Nególe  el  viento  a  hs  vclas^ 
«volvióle  la  furia  en.c>lau4 
y  el  Mar  fui  airadas  olas 
dreduro  en  campaña  rafa* 

Mas  notando  (  trifte  fuerte  !>) 
fu  vengativa  mudanza; 

[pues  el  viento  por  la  proa 
.contrariamente  picaba» 
aferráronle  las  velas, 
y  navegando  ala  cap*, 
barloventeando  fuimos 
huyendo  de  la  borrafca. 

No  nos  valió,  pues  crcciend© 
la  foberbia  de  fu  laña, 
confuto  el  pavor  latía, 
ú  horrenda  la  Mar  bramaba* 
Coo  la  terrible  tormenta 
las  vergas  fe  defpcdazan, 
todo  el  gobierno  fe  rinde* 
los  arboles  fe  quebrantan* 

El  b  axel  fube  á  las  nubes, 
y  en  efpumofai  montañas 
Iban  creciendo  las  olas, 
tan  altivamente  vanas, 
que  hada  los  Cielos  futíian 
torrea  de  Cryftal  formadas, 

A  x 


4  Ver  fe,  y 

y  de  efta  luciente  Antorcha 
la  candidez  empañaban. 

II  uracin  a  bramidos, 
ícberbio  ros  amenaza; 
la  tcmpt.ftad  íh  encendía, 
las  ondas  mas  le  encrefpaban» 
el  dia  vuelco  en  tinieblas, 
con  fu  luz  nos  defampara, 
el  Mar  bramando  furiofo, 
ya  parece  que  nos  traga; 
aqui  los  dos  Elementos 
unidamente  batallan, 
el  aire  lbplando  gime, 
el  agua  efpumando  brama» 
la  aguja  perdía  el  tino, 
el  timón  no  gobernaba, 
el  bauprés  fe  deshacía, 
rendido  el  buque  naufraga; 
bo  ay  carena. que  refifta, 
no  ay  bomba  que  agote  el  agua», 
la  popa  firve  de  proa* 
el  trinquete  de  mefana,- 
el  eftribor  es  la  quilla, 
el  bavor  es  plaza  de  Armas», 
las  eícotillái  fe  anegan; 
todo  el  velamen  fe  arraftra» 
fiendo  un  efcollo  ruina 
adonde  fu  fin  remata. 

Aquí  los  unos  fe  arrojan' 

3  la  inclemencia  del  aguar 
otros,  fin  poder  valcrfe, 
de  improvifo  el  Mar  los  tragas - 
qual  á  las  ondas  fé  entrega» 
qual  fe  v  lsde  una  tabla; 
todos  por  falvarfe  lidian, 
pero  niogtnofé  falva, 
fino  foi  yo,  gran  feñor, 
que  de  tan  fuerte  borrafca 
de  un  arca  afido  fali; 
arrojado  en  eíla  phya. 

Sin  Padre  meconfidero, 
pues  lo  anego  mi  defgracia; 
fin  amparo,  pues  me  juzgo 
tan  remoro  de  mi  Patria. 

Como  Principe,  oítenrad 
la  grandeza  que  os  exalta, 
como  piadofo,  valed 
a  quien  oy  de  vos  fe  ampara: 

Añadid,  filo  merezco, 
un  criado  í  vueflra  cafa,, 
que  con  tilo  mis  deídichas 
mis  fortunas,  mis  defgraclai, 
tuis  pefares,  mis  tormentos. 


tener  fe  por  Muerto?. 

mis  aflicciones',  mis  a  o  fia  e 
fe  acabaran  de  una  vez 
(i  lógro  dicha  tan  alta*. 

Vuq.Gna  fortuna  haveis  tenido. 

Ijab*  En  vos  fundo  lá  efperanza 
deconfeguirla  mayor. 

Tlor.  Aqueíte  Irlandés  me  agrada.  afa 
Duq*Y  como  os  llamáis  i 
^¿Enrique: 

qué  prompto  16  diro  el  alma! 

Ay,  Enrique,  con  tu  nombre 
el  de  Ifabél  fe  disfraza! 

Vuq  De  fuerte,  que  Irlandés  feis  ? 

Ifab.S'i  feñor.  DttqiY  dé  qué  Patria! 
JfakTiidt  de  mi !  yo,  feror, 
nací  en  la  Corte  de  Irlanda. 

D#<y.Y  qué  ay  por  alia  de  nuevo  í 
Jfab.Eño  folo  me  faltaba: 
no  sé  novedad  ninguna, 
porque  fiempre  navegaba* 
con  mi  Padre,  y  en  la  Corte 
no  afsiftia.  Da^.Nunca  en  FrancU* 
baveis  eftado  \  ifab.TLn  mi  vida* 

^uq.  A  qué  pafiabais  á  Eípaña  l 
l/ab.íbi  mi  Padre  á  negocies 

de  aquella  Corona.  Marg  El  almt 
fe  laftirna  de  efcnchar 
de  efte  irlandés  lá  dffgracla  ! 

Vuq- Noble  parece,  fegun  ap» 

íu  ícmblantc  lo  declara. 

No  csdefconfcleK  por  Page 
©s  quedaréis  en  mi  cafa. 

Jfabi Por  honra  tan  grande  befo 
una,  y  mil  veces  rus  plantas. 

VUqS¿  1  defeanfar.  Arn. Venid, 
Irlandés.  iyír¿.Forruna  varia, 
lo  que  tu  obligas  a  quien 
reconoce  tu  mudanza  p  vanfe» 

Tior. Vor  Dios,  que  el  tal  Irlandés  ap* 
tiene  mas  de  dos  mi!  gracias. 
D«^;Profeguid  del  mifmotono 
la  fonora  confonancia» 

Vuelven  a  entrar  fe  el  Duque,  Margarita 
y  los  Mufícosi 

F/<?r.Defpues  que  al  Irlandés  vi, 
cftoi  como  emBelefáda, 
ficnto  unos  humillos,  como 
quiémefla  calamocana. 

Todos  los  cinco  fentidot, 
defpues  que  le  vi  me  faltan; 
fi  miro,  tengo  énlos  ojos 
mas  de  dos  mil  cataratas; 
fi  efeucho  cantar,  los  écos 


Dé  T)on  Manuel  FreiU  de  Andrade, 


déla  MuiTci  me  canfín:*, 
fí  llego  a  oler  eftas  flores* 
el  olfato  fe  empalaga; 
fi  me  palpo,  no  me  topo*, 
fegun  eftoi  de  elevada: 
el  gufto  del  paladar 
caci  que  folo  me  falta’ 
faber  fí  le  tengo,  y  no 
quificra  que  me  faltara. 

Salen  Carlos ,  y  Coquino- 
Cp<F«».Que  te  vergas  a  Salón 
por  folo  vér  á  tu  Dama* 
íabiendoque  Margarita 
de  tus  porfias  fe  canfa  * 

Y  fin  dexarme  tomar 
un  refrefeo  eo  la  Pofada# 
por  verla  en  efte  jardín 
te  has  entrado,  y  no  reparas, 
que  te  paeden  veri  Carh  No  es  fácil©- 
Cofuin  Eres  invifibleí  Cari, Calla. 

Coi:  Si  vés,  que  el  Duque  de  Güila# 
el  Gobierno  de  füs  armas 
de  Márfella  te  ha  dexado, 
mientras  fu  perfona  fdta, 
como  Maeftre  de  Campo 
Genera!,  que  es,  y  que  mandar 
en  fu  aufencia,  portupuefto. 

Ingente  de  aquella  Plaza,, 
férá  bueno  que  te  vean 
aquí  í  Mira  que  no  es  gracia, 
que  un  Marqués  de  la  Ribera 
como  ta;  haga  efta  falta. 

Car/.Flora  eft  raqui..  Coq, .  Linda  pieza!' 
Cari  Flora?  F/er.Señor,- 
quien  la  entrada' 

te  concedió*  Cari,  Amor,  que  todo  * 

lo  facilita,  y  lo  allana: 

qué  ay  de  Margarita  ?  F/or.Efta 

tanefquiva,  y  tan  ingrata 

como  fiempre.  Ca*UX  el  papel  } 

Flor. lo  rompió,  Coq. Linda  jornada©- 
Cari.  Podré  vér  la  j  i  Flor  i  Si  pedras# 
fí  en  efte  fítiola  aguardas. 

Cari,  Y  qué  te  ha  dicho  de  mi  ? 

Coq. Dirá  dos  mil  pataratas. 
F/er.Dixome,  que  tus  extremos 
la  tenian  mui  canfida, 
no  negando  que  tus  prendas- 
fón  para  fer  eftimadas» 
pero  querella  no  fe  inclina, 

Coq,  Que  fe  vaya  noramala. 

Cari. Calla.  Coq.Gz ntil  defverguen*l! 
por  Dios,  que  el  modo  mQ  agrada» 


Sale  Margarita, 

M*rg.Co  o  quieu  citas,  Flora  i 
O^.Andallo; 

cuenta  con  ella  batalla.- 
tHarg, Vos  aquí,  Marqués  I 
Cari,  Amante 

Tueftra  Belleza  me  arraftr3, 
que  fí  pudiera  el  defpecho 
apagar  mi  ardiente  llama, 
como  os  adoro  tan  fino, 
mi  rendimiento  fe  paga 
de  folo  veros.  Marg.lü  vaoo 
vuefira  porfía  íe  canfa: 
vamos,  Flora.  CarLPermitid 
efcucharme.  Coq  .Qué  puñadas  t 
M'arg. Qué  os  he  deelcuchar* 

Cari. Mis  queras. 

Aíarj-.Dc ilas  ya  por  efeuchadas* 
Advertid,  que  h  porfía 
vi&oriasde  amor  noalcanzq» 
que  el  rendimiento  confífte 
en  la  inclinación  del  alma. 

Si  fuera  litigio*  Amor, 
y  la  razón  difputara, 
jufticia  fuera  el  quereros: 
pero  Amor  no  me  lo  manda#- 
Confíeílo,  que  en  la  nobleza 
la  fortuna  nos  iguala: 
pero  qué  importa,  !i  a  mi' 
la  confrontación  rae  faltal 
Ninguno  por  vanidad 
fupo  elegir  a  quien  ami, 
que  la  inclinación  de  amor' 
en  méritos  no  repara* 

Los  amantes  no  fe  eligen, 
que  fi  todo  lo  que  agrada 
fuera  elección  dél  diícúrfo, 

16  mas  perfecto  fe  amara. 

No  ignoro*  quevueftras  prendas# 
vueftro  brío*  vueftrt  gala, 
fon  atributos,  que  pueden 
hacer  á  muchos  ventaja: 
pero  ninguno  harmonía 
me  hacen  al  gufto,  y  no  bafta 
que  el  difeurfó  lo  conozca, 
fino  lo  apetece  el  alma.- 
Los  Aftros  fon  los  que  inclinan#-: 
que  6  en  ral  mano  eftrivira 
la  inclinación*  os-quihera 
quien  aora  os  délengaña. 

La  voluntad  no  (e  fuerza, 
el  amorfo  fé  contrafh, 
la  inclinación  ao  es  Caftillo* 


\e 


fe  rinde  k  fuerza  de  armas» 


>2 


e  per  Muertos. 

Una  Ingratitud  fíquierA 
note  debiera,  tyrfma, 
quien  de  puro  enamorado 
i  tu  belleza  confagj?a 


% 

que 

La  razón  no  vitupera 
los  méritos  queco  vos  halla 
el  conocimiento,  el  güilo 
es  folo  quien  los  aleta  ¡a* 

Solicitad  otra  em  preda, 

¿que  no. faltaran  ea.Francia 
Damas,  que  mejor  fe  indine»' 
al  garv.o  de  vueftpa  gala.  ’ 

No  .reputéis  por  deíprecio 
4o  que  es  detengaño,  en  nada 
os  puede  efender,  quien  folo 
de  defengañaros  trata. 

Efto  fupuefto,  os  iuplico 
olvidéis  finezas  tantas. 

■pues  no  es  cordura  querer 
contra  fu  güilo  una  Dama,  vafe* 
Tflor. Laílima  del  parqués  ter  go.  vafe» 
©09. Que  un  hombre  de£anus,,barb«iS 
cicuche  tales  deíprecio.*, 
y  no  le  mate  a  patadas  i 
Vive  Dios,  que  lo  que  ha  dicho 
no  lo  fuñiera  un  panarra! 

Te  bas  arrobado*  No  es  bueno, 
que  fe  ha  quedado  íín  habla  l 
Ha,  feñor,  eft&s  difunto  i 
©*>7.  Defame,  Cüqpin.Cc^Te  amargó 
Jos  drfengañosi  CarL Aquieta 
un  defengaño  no  amarga  t 
Tyrano  amor,  qup  delitos 
comed  contra  tus  aras } 

En  qué  te  pudo  ofender 
quien  fabe  rendi^tepariai» 

Amar  no  es  obedecer  i 
Si  Tola  mente  quien  ama 
tfabe  obfervar  tus  preceptos» 
tyrano  deque  te  agravias  1 
Sino  te  agravio,  porqué 
roe  caítig&s?  A¡si  pagas 
a  quien  te  Éurvef  Coq.Lo  mifmo 
Laces  tu  conmigo*  C^r/.Guaidí 
Jos  rigores  para  quien 
hace  burla  de  tu  aljaba* 

Si  a  Margarla  me  inclinas, 
para  que  en.  fu  pecho  fraguas 
.empedernidas  centellas, 
con  queludefden  me  mata* 
y  al  blanco  de  fu  efquivez 
fechas  de  plomo  difp,uasl 
Ay  ,  quien  no  te  conociera, 
por  no  ver  en  efla  ingrata 
Ja  defdeñcf»  altivez 
con  que  fus  ojqs  me  abrafau  l 


los  frutos  del  .alvedri.0. 

Di,  cruel,  que  te  coílabai 
”Si  bláfonas  de, imitar 
las  aíperezas  de.Hyrcanla, 
no  halagues  con  la  bermofurt» 
íí  con  tyranias  macas. 

Pero  aunque  llueva  deídeoc» 
todo  el  Cielo  de  tu  cara, 
he  de  fer  amante  necio 
en  la  porfía.  Coq.Yt  efeampa; 
mira  que  te  vuelves  loco, 
y  te  meterán  en  jaula* 

Carl.C  ¡lia,  necio*  vafe c 

40oq. Plegue  á  Dios, 

Margajita  defollada» 
que  tus  dos  ojos  fe  vean 
carcomidos  dc  lagáhas* 
y  te  nazca  una  corcoba 
en  mitad  de  las  efpaldas, 
la  boca  tengas  torcida» 

.toda  la  mollera  calva, 
la  nariz  tengas  podrida, 
y  pierna  de  p^lo  traigas» 

En  Margaritona  des 
deipues  de  vieja  arrugada, 
y  en  la  Procefsion  dei  Corpus 
te  Taquen  como  Tarafca: 
y  todas  las  que  me  efcuchan 
fe  veae.encorozad.¿s* 

¡Vafe  y  fale  Enrique  con  un  retrato  en  la  man»% 
^«r.Áufente  Label  mía,  quico  pudiera 
véite,  mjbien,  porque  mí  gloria  viera! 

Un  mes  ha,  que  á  Mallorca  te  embarcaftc* 
y  en  brazos  deja  muerte  me  dezaíte» 
pero  el  Cielo  de  mí  compadecido, 
nuevo  aliento,  y  falud  me  ba  concedido* 
para  que  quandollegue  á  ver  tus  ojos* 
a’ma,  y  vida  te  rinda  por  d  fpojas. 

Si  como  aquí  te  miro  retratada, 
verte  pudiera  allá,  donde  .animada 
¿t*  acompaña  mi  dulce  penlaini  ntO, 
en  gloria  íe  trocirá  mi  tormento. 

Contigo  me  coníuelo,  copia  bd'a 
del  Sol  de  mi  líabél  brillante  «Eílrella, 
que  aunque  íu  relplandor  no  te  ilumina* 
el  primor  del  pincel  te  hace  divina, 

Santo,  que  en  tu  rhetoríca  belleza 
el  arte  aprende  á  (er  naturaleza, 
y  en  el  p.Umár^quc  en  cu  nariz  pondero. 
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todo  mi  dulce  hechizo7 confidero, 
porque  al  alma  también  la  pbantasii 
ocafiona  motivo*  de  alegría. 

Charadler  bello,  en  quien  recopilado 
fe  dibuxa  el  imán  de  mi  cuidado; 
cilampa  hermefa,  en  quien  el  arte  imprime 
todo  ini  aprecio,  porque  mas  te  eílkne* 
Efpe  jo  matizado,  donde  miro 
el  bello  encanto,  por  quien  oy  fufpiro^ 
imagen  de  mi  dulce  idolatría, 
que  te  animas  con  canta  valentía, 
írendo  tu  deleitable  femejanza 
alimento  vital  de  mi  cfperanza. 

No  de  valde  me  firves  de  confuelo* 
pues  femejanza  tienes  de  aquel  Cielo* 
cuya  belleza  en  ti  fe  ha  retratado, 
porque  fueras  de  mi  tan  venerado.- 
0y  pienfo  hacer  de  fino  amante  alarde** 
embarcándome  al  punto  aquefta  tarde, 
porque  fletado  uq  Vergantin  me  eípm* 
y  í  Barcelona  ya  dexar  quifiera, 
que  fi  en  ella  Ifabél  no  rsfplandeee, 
vivir  no  quiero  donde  me  anochece. 
Noruega  fe  ha  quedado  Barcelona, 
Mallorca  fe  volvio  tórrida  Zona, 
allá  mearraftra  ciego  mi  dtílino: 
oy  lurcaréeíte  golfo  cryílaiino, 
diafano  Elemento;  6  quien  pudiera 
qual  Dedalo  volar,  porque  oy  tuviera' 
hermofo  encanto  de  mi  dulce  anhelo!’ 
dichofo  fe  aclamara  mi'defvelo. 
fioy  á  mi  penfamiento  acompañara, 
y  en  tus  brazos  amor  me  coronara* 

Sale  Tacón . 

Tacen. Para  ella  tardé  yá  tienes 
el  Vergantin  prevenido, 
y  en  el  muelle  una  Faluca 
alas  blandiendo  de  pino, 
te  efpera,  tu  rancho  llevas- 
con  abfoluto  dominio, 
en  la  camara  de  popar  ; 

y  pu?s  en  todo  he  cumplido5 
con  lo  queme  has  erdenado» 
á  fupiieatte  me  animo, 
que  me  digas  donde  vas, 
que  halla  aora  no  lo  bas  dicho*- 

TLntic. Tienes  razón,  y  á  ti  falo- 
confeílar  quiero  el  motivo 
por  qué  dexo  á  Barcelona, 
que  como  Has  de  fer  telligo 
de  otros  mayores  no  importa* 
que  te  informe  de  [o  mifíno, 
qu:  ignoras  de  mi  infortunio» 


Tacon.Cvmo  ha  poco  que  te  firvo, 
no  es  mucho  que  tus  fecrctos 
fe  extrañen  de  mis  oidos. 

Enr.Don  Luis  de  Cardona,  yá 
le  conoces.  Tac.\Jn  poquito. 

Iwr, Y  que  á  Mallorca  pafsó 
áfer  Vi-Rey.  Tac, Ello  esfixo* 

TLnr. Su  hija  Doña  Ifabél 
también  avrás  conocido. 

Tac. No  la  vi,  ni  la  conozco: 
pero  haz  cuenta  que  la  he  viflo* 

Ejzr.Dos  años  ha  que  mi  amor 
á  fu  hermofura  rendido, 
le  confagra  idolatrías, 
fletando  tiernos  fufpiror, 
tan  amante,  que  á  fus  ojos 
rindo  todo  el  aivedrio; 
y  aunque  la  contemplo  aufentCj 
oy  folo  á  fu  cuenta  vivo. 

Venturofo  enamorado 
lograba  correfpondido, 
fin  prophanar  fu  decoro5 
mi  amor  koneílos  cariños: 
y  en  tile  dichofo  ti  tnpo 
mi  tyrana  fuerte  quifo, 
que  por  Vi- Rey  de  Mallorca* 
fu  padre  füt fie  elegido, 

Llego  la  nuche  pollrera, 
de  que  fus  ojos  divinos, 
por  aufentaríe,  era  fuerza1 
cegar  la  luz  á  los  mios. 

Trille  á  defpedirmc  voi* 
de  fu  hermofura-afligido, 
y  en  una  rexa  la  encuentro,- 
rompiendo  el  aireen  gemidora* 

Recibióme  con  follozos, 
yo  la  efcucho  enternecido, 
lagrymas  tiernas  derrama, 
dulces  querellas  repico, 
amargas  quexas  pronuncia^ 
blandas  ternezas  publico# 

Ellando  en  eílo,  reparo, 
queme  emblílen  de  ímprovlfb* 
tres  hombres,  fin  darme  tiempo1 
á  que  ptreda  vengativo 
facar  la  efpada  briofo, 
pero  valiente  me  animo, 
y  facandola  arrogante, 
furioío  me  precipito.! 
mis  no  me  va'ló,  que  eílaba*- 
de  fu  traición  mal  herido, 
y  por  faltarme  la  fangre,  " 
rae  rcodi  iun  parauímo, 

dexnn- 
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dejándome  fin  aliento, 
juntos  la  rexa  tendido 
de  mi  Iiabei,  y  á  mi  cafa, 
de  la  ronda  conducido, 

\ino»  por  reconocerme, 
de  aquefta  calle  un  Minirtro# 
Defpues,  aunque  en  vano,  lupe, 
que  los  tres  que  mejwtrh crido, 
eran  criados  del  padre 
de  Ifabél,  y  que  inducidos 
de  íu  lealtad,. le  arrojaron 
poríaber  quien  atrevido 
la  immunidad  prophanaba 
de  fu  cafa,  y  lo  que  eftimo 
a  mi  propicia.fortuna, 
es,  que  no  me  nan  conocido, 
porque  mi  f  crcto  amor 
no  aventure  en  lu  ¿artigo. 

Xa  pena,  pues,  que  me  aflige, 
es,  que  en  aquel  di  a  mil  mo, 
que  mi  Ifabél  fe  aufentó 
en  Barcelona  ha  corrido 
■voz  de  que  rae  han  muerto,  y  no 
pude  avilarla,  que  vivo 
quedaba,  porque  no  tuve 
de  quien  fiar  el  avjfo. 

.Efta  es  la  caufa,  Tacón, 

,:por  cuya  razón  me  arrimo 
dtxar  oy  a  Barcelona, 
rfepa  el  bello  dueño  mío, 
queá  pefar  de  la  fortuna 
labe  fer  amante  fino 
Don  Enrique  de  Moneada, 
y  de  no  haverla  feguido 
arte  Clípenfan  las  herirlas, 
que  harta  aora  fin  alivio 
he  padecido;  y  pues  ya 
nuevo  aliento  participo, 

©y  pienfo,  por  verla,  dar 
á  mi  fineza  principio; 
pallar  a 'Mallorca  intento, 
tu  también,  Tacón,  conmigo, 
te  ha»  de  embarcar  efta -/tarde# 
-^f.Eflo  no rmientras  yo  vivo; 

que  me  embarquen  Enr.  Por  qué  not 
Tac. Porque  a  la  M¿r  no  me  indino,, 
2J»r.Pues  la  Mar  qué  tUne)  3>c.G»rras* 
JE^r.Bor  racho  eftis.  Tqc,. S;ñor  .mió, 
yo  con  la  •Mar  no  me, meto, 

%inr. Te  has  viílo.eo  algún  peligro  \ 
Tac.'Ozí&t  el  vientre  de  .mi  madre 
del  agua  foi  enemigo: 

Yo  be  de  entregarme  a  las  ondas 


en  un  atahud  metido) 

Ello  no,  para  los  pezes 
fe  hizo  la  Mar:. yo  no  afpiro 
á  fer  General  derFlota: 
mas  íeguro  en  un  pollino 
^sne  ando  yo  de  Venta  en  Venta 
hecho  corfario  del  tinto* 

Si  la  Mar  fuera  poblada, 
y  no  tuviera  peligro, 
y  a  cada  quarto  de  legua 
fe  hallaflen  bodegoncillos, 
adonde  un  hombre  topara 
{atajada,  el  mondonguil!®. 

Ja  falchicha,  y  el  mollete, 
y  un  traguito  de  lo  frió, 
de  contado  me  embarcara: 
pero  no  me  determino 
en  ir  m  tido  entre  tablas, 
snafcar  vizcocho  podrido, 
comer  baca  llao  por  onzas, 
beber  un  dedal  de  vino, 
media  xicara  de  agua, 
y  un  adarme  de  tocino, 
como  (i  fuera  un  Chrirtiano 
pariente  de  algún  Juaio. 

Luego  tí  quedarfe  en  tinieblas 
en  haviendo  anochecido, 
fio  luz  en  una  mazmorra, 
adonde  el  ratón  mas  chico, 
íí  fe  le  antoja,  fe  ¡leva 
una  nalga  de  un  pellizca, 

Si  uno  fe:rafca  al  inrtante 
faca  por  la  cola  alido 
un  piojo  borrical, 
con  mas  garras,  y  colmillos, 

;que  u»  Elefante-  cfte  miedo 
me  tiene  defpavori  lo, 
y  afsi  no  fe  ha  de  embarcar 
Tacón  mi  ñeras  fuere  vivo# 

Buido  dentro. 

Quice  llama  q 

Sale  un  Correo  Vr anees. 
Correo.C oa  efte  pliego 
á  ti  vengo  remitido 
defde  la  Francia,  embiado 
por  Monlíeur  Rubí  tu  amigo# 
Etfr.Mucho  es  que  de  mi  fe  acuerde# 
Tac  G  imarada,  bien  tenido. 

Correo  Rieo  ertado,:feor  compadre# 
Z*c.Tome  ufted. 

Le  da  tabaco, 

Correo,\ enga  un  polvillo» 


La 


R c  fion  Manuel  Vrtyle  de  Androide 

Lti  Enr.  SIrfi  fcfta  fojamente  de  avifaros, 
como  el  Conde  de  Caríi  ,  vueftro  Tío» 


lia  fallecido  ,  y  os  den  por  único  here¬ 
dero  de  lu  Eftado :  y  pues  nó  ignoráis  I a 
falta,  que  puede  hacer  a  fus  honras  vuT- 
tra  aísiftencia  ,  tomando  porta»  podréis 
confeguir  el  defempeño  »  que  de  vos  fe 
dpera.  Monfieur  Rubí, 

Tare.  Ya  eres  Conde  de  CaKfii 
íwr.Su  muerte  liento  infíaito# 

Ve  prefto, al  muelle,  Tacón, 
y  quanta  ropa  has  metido 
en  el  Vergantin  fletado, 
defcmbarca,  y  de  camino 
a!  Portillón  le  dirás, 
que  me  tenga  preveni  Jos 
dos  caballos,  porque  a  Francia 
tu  también  has  de  ir  ccnmigm 
no  te  detengas,  ve  prefto. 

Tac.  E  lo  si.  cuerpo  de  Chrirto, 
dexila  Mar,  que  por  tierra 
a!  Infierno  iré  contigo: 
ven  a  defeanfar,  Francés. 

Ctfrr. Obedezco,  Eípañol  mió»  vaf 
Enr. Perdona,  bella  Iftbél, 
li  en  efto  falto  á  fer  fino» 
que  aunque  ju  primero  eftas, 
el  empeño  están  predio, 
que  creo,  íi  lo  tupieras, 
perdonaras  mi  delito. 

A  Caríi  de  Francia  pallo 
k  las  h  onras  dé  mi  Tio, 
y  en  tomando  pcílefsion 
de  lu  Etado,  determino 
ira  vérte,  donde  «fpero, 
fletando  el  primer  Navio» 
á  Mallorca  pallaré, 
aunque  lo:eftorven  peligros# 

Amor,  tu  alas  me  prefta, 
para  que  Taiga  lucido 
de  efte  empeñó,  como  noble, 
y  del  otro,  como  fino.  vafe. 

Cantan  dentro .  y  falen  Margarita  4  e 
IJabel,  cada  una  por  fu  puerta. 

Cant. Llora,  Ruifeñor,  no  cantes, 
acompaña  mi  dolor, 
que  qu  ieft  de  amante  fe  precia^ 
debe  tener  compafsion. 
ifab.  Llora,  pues  misér  perdí, 
y  la  q  ue  he  (ido  no  fo¡. 

Marg. Ll  era,  pues  rendida  efloi 


a  un  villano  frenesí. 

//^.Lamenta,  pues  también  fui 
infeliz  con  el  Amor¿ 

Aíarg.Sirntc,  pues  mi  pundonor 
contrafta  penas  amantes. 

Las  dos.  Llora,  Ruifeñor,  no  cantes, 
acompaña  mi  dolor. 

Cant.Lo  fonoro  de  tu  canto 
fufpende,  que  tío  «s  razón, 
que  tu  cantes  alegrías, 
vertiendo  lagrymas  yo. 

Marg  SuTpendeeí  fonoro  canto 
de  tu  dulce  melodía. 
ifab.  Decente,  que  tu  harmonía 
firve  de  eftorvo  á  mi  llanto. 

Marg  No  á  mi  pena  ofendas  tanto. 

Ifib.  Mira,  que  oo  es  tazón,  no. 

Marg. Que  no  es  bien,  pues  me  vetad® 
Amor  con  fus  tyranias. 

Las  dos .  Que  tu  cantes  alegtias» 
vertiendo  lagrymas  yo. 

Cant.  Lo  irracional  te  difeulpa, 
que  íi  tuvieras  razón, 
mi  .dolor  acompañarás 
con  trirte  lamenticion. 

Ifab.Si  defdichas  conocieras, 
piadofo  fuera,  y  atento. 

Marg. Si  pallaras  mi  tormento, 
mi  trirte  pena  lintiem. 

Ifab.Si  tu  racional  nacieras:- 
Marg.Sl  nacieras  con  razon:- 
Ifab.  Me  tuviera» 'compafsion. 

Marg. Piadofo  te  acreditaras. 

Lasdos. Mi  dolor  acompasaras 
con  trirte  lamentación. 

Cant.Llorz,  ^Ruiíeñor, llora,  "Rnifenor, 
que  mi  pena  fe  alivia  llorando  los  do*. 
Ay,  qué  bien  que  fueua  tu  lamenta  don,, 
pues  llorando  fe  alivia  mi  pena  ,  y  dolod 
Repiten  los  dos  mientras  cantan  efe 
Eftrivbllo. 

Marg.Que  yo  a  inclinarme  he  llegado 
a  quien  ayer  (  qué  vileza  !  ) 
ha  venido  (  qué  baxeza  í  ) 
á  feremi  humilde  criado  * 

Jfab. Ay,  Enrique*  íi  vivieras, 
y  con  disfrazado  trage 
me  vieras  fer vjr  de  Fage, 
qué  penfar&s  í  qué  dixeras  f 
Marg.Vcio  fi  Enrique  me  agrada# 
no  es  vituperio  el amárle, 
porqus  con  no  conf^flarlc 
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id]  amor*  no  aventuro  nada. 
jfñb  Enrique  quile  llamarme# 
que  como  vives  en  n  i, 
teniéndome  i  mi  por  ti, 
de  mi  vengo  á  enamorarme*, 
eco  amante  idolatría, 
tu  iét  en  mi  í  ér  adoro, 
de  mi  mifma  me  enamoro* 
pero  todo  es  phantasia. 
lAtvg  E  urque  i 
IJp.b, Señora í  A/arg-.Aqul 

un  (o'  o  ce  eíbis  <  Semblante,  ap* 
difsimulemo*.  Ifab* Amante 
de  la  foisdad,  fali 
a  recrearme,  teñora, 
en  elle  jardín  florido, 
y  mi  pena  he  divertido 
con  laymuJíca  de  Flora. 

'M/ir^.Pues  qué  te  aflige  l 
Jf*b* Mi  pena. 

Ma.rg.Qa ien  la  caula  J/ab.M i  defdícha# 

¿i íarg  Dirnela,  Ifa.b.'No  es  para  dicha# 
Afarg.Es  muger  quien  te  condena 
a  padecer  defveiado. i 
2/tib. Bien  te  puedo  encarecer* 
que  de  ninguna  rpuger 
me  conr'  mj. ¡o  enamorado.. 

Marg. Y  (i  por  vetara,  alguna 
rendida  a  ti  fe  inclinara* 
que  amante  te  coronara 
de  venturofa  f>ituna, 
fuponFndo..  que  ella  fuera 
tan  ilüiUt  en  calidad, 
que  cxcedicíle.  a  tu  humildad^ 
la  quiíkras  ?  Ifab.No  quiíiera# 

fflarg.Qgé  mal  i»  pudiera  eftár  i 
ifeb. No  me  inclino  yo  á  raugériJ# 
¡Marg  Tuís  a  quien  ? 

na d i é .  Marg. Eres 
el  hombre,  mas  ñ ngu.br, 
que  hevifloen  toda  mi  viJaí . 
qué  bruto  dexa  ad  inflamo 
de  amar  a  Tu  Teme  jante  ? 

D’  efcucaarlé  tilo]  corrida.  ñpj,. 
Xfkb;, Mal  bagoen  darla  a  entender, 
que  nunca  he  tenido  amor, 
porque  me  filara  mejor 
fi  agir,  que  Tabre  querer* 
&Vir£.Dimc  tu,  viéndqre  amado*. 

no  (eras  agradecido  ? 

^¿.Quizás,  viendome  querido*, 
bri  mui  pgjsibl.c. 


Ve\ 'fe:¡  y  tener  fi  por  Mtiertor. 


¿tíir^.Has  dado  ap* 

nuevo  aliento  a  mi  cfperanzil 
el  que  llega  á  agradecer* 
mui  cerca  tila  de  querer, 
y  el  trato  rodo  lo  alcanza. 

\fab*No  baviendo  confrontación* 
ipal  puede  el  trato  inclinar# 
Marg.ÑiggO. 

Jfi  ¿.Qué  puedes  negar  ? 

Ma>g  Tu  faifa  prepobeion. 

IJab.Ts  engañas.,. 

Marg. No  lera  rqueho. 

Jjab.Mltn,  que  podré  vencerte 
con  la  razen. 

Mng.Di  que  fuerte. I 
Jfab.  EAruc  ha  me.. 

Marg.  Y. ¡  te  e feúcho* 
ifab.C ria  una  madre  benigna 
dos  hijos,  y,quando  crece 
fu  edad,  íi  al  uno  aborrece, 
al  otro  tierna, fe  inclina: 
mas  con  el  trato  abomina 
a  aquel  con  cuya  adverflon 
mira:  luego  con  razón 
podré  neg  r.  que  un  ingrato 
ro  fe  ab  anda  con  e!  trato, 
faltando  la  inclinación. 

Ma'g.C en  horrible  antipatía 
íe  miran  al  primer  vilo 
des  lemblantes  de  improvifo* 
y  uno  de  otro  fe  dcfvia: 
fi  uniforme  compañía 
logran  <n  blanda  eflrechcS?, 
truecan  la  dura  afpereza; 
lu^go  bien  puede  a  un  ingrato* 
la  continuación  del  trato 
vencer  la  mifmi  dureza». 

Jfab.  C  ootra  la  mifma  razón 
argumenta  tu  perfil, 
pues  trato,  y  antipatía- 
implican  contradicción? 
no  haviendo  confrontación*, 
como  trato  puede  haveri 
Luego¿ma!  podrán  tener 
dos  almas  conformidad, 
fi  una,  y  otra  voluntad 
fe  llegan  ¿aborrecer*. 

Marg. Me  has  poQ vencido# 
l/ab. No  adrarte 

la  razón  fofifleriis* 

J^rg.No  entendí,  que  difeurria*#; 
Eurique,  tantico.  Jfaí, Permite 


De  Den  M¿wurf  Vreyfe  de  AndMae *  \  f 


ilt)  burlarte  afsi  dcuni, 

Marg. Solo  lo  que  liento  diga, 
burlas  no  gaño  contigo, 
amorofas  vetas  si: 
el  que  cifcutüha  nacido 
á  el  Amor  vive  iugtto. 

I/b&.Como  yo  ncfoi  «iiícreto, 
fugetarme  no  he  querido. 

MargJTu  has  ¡Hí  gado  acocfcííaT, 
que  Tabres  agradecer. 
lfab. Agradecer  no  es  querer.* 

Marg.Vcto  tila  .cerca  de  amar 
ei  que  agradt.ee. 
lfab  Es  confían  te, 

pues  todo  aquel  que  agradece, 
es  cierto  que  .r'u  aborrece, 
y  aísi  iabrá  ler  amante. 

Marg.  Luego  E  te  ves  querido 
no  leras  ingrato?  ljab. No* 

Marg.Y  quien  io  aílegura  i 
lfab.  Yo. 

Marg.  Mas  allá  de  agradecí  Jo 
no  pallarás?  ifib  Podrá  íer. 

Marg. Seras  lecrero?  lfab. Seré, 

Marg.  Sabrás  chilar?  Calla  re* 

Marg. Si  te  Ungirá  a  querer 
quien  te  puede  h  acer  diebe  fo, 
la  eftimarás?  ifb  Como  á  mi. 

Marg.  Cor r e f po n  d  c  r  á  s  l ef  lfab.  Si» 

Marg  Serás  amante  aíevoío? 
ljab. Hilo  no.  A&trg.No  harás  mudanza? 
lfab. Y ¿mpccr.  tea*g .Guardaras  fí, 
como  fioo^  íy¿!-&,.Gü2rdaré* 

Marg.  Pues  anima  iaeíperanza, 
que  Amor  te  ha  de  coronar. 
lfab.  Porque  no  llegue  á  entender,  a p» 
que  foi  corno  ella  muger, 
afsi  la  pisnfo  engasar. 

Marg.Yc  sé  que  en  Palacio  ay  Dama,, 
que  al  inflante  que  te  vio 
á  tu»  prendas  le  indicó, 
y  por  fu  dueño  te  aclama* 

IJab.Q^ iín  es  no  podré  faber  l 
Marg.EWz.  á  ti  te  lo  dirá, 
contigo  fe  explicara, 
purs  te  ha  llegado  á  querer: 
perdone  el  decoro  mío.  ap* 
jftb.O'trc.  mi  íagaddad.  ap. 

Marg. Confino,  que  es  liviandad. 
lfab. En  mis  cautelas  me  fio.  ap» 

Marg  .Quien  me  ciega  es  el  Amor.  «P> 
J/b6. Quien  me«ab!iga  es  mi  dscoto.ag»^ 


Marg.'Bicn  sé  que  amarle  es  défdorc.  ñp>% 
lfab. Si  me  declaro  es  peor.  ap. 

Marg. Mas  (i  tftoi  enamorada:-  ap. 
I/fl¿>.Mas  fine  1g¡  conocida:-  ap. 

Maro. Le  diré  mi  amor  rendida:-  aé, 

o  i 

lfab. La  engañaré  chfrazada.  ap. 

JORNADA  SEGUNDA. 

S ale  el  Dmr/e,  Arnefo,y  acnwpx- 
ti  ais»  tentó. 

vi.  f •  ■  V 

Aunque  al  Conde  de  Carfi 
no  conozco,  íolo  baila; 
que  Monfieur  Rubi  me  avife 
de  como  á  Mallorca  paila: 
y  afsi,  por-folo  hofpedarle 
el  tiempo  cuerno  le  emba  rcap 
de  Salón  vine  á  MaifUia: 
pare  ruzco- con  mi  cafa 
juzgo,  que  tiene  la  fu  ya, 
y  era  mi  ¿migo  del  alma 
fu  difunto  tío:  y  guando 
todo  aquello  no  bailara, 
por  Iíí^anol,  y  por  fe r 
Don  Enrique  de  Moneada 
rama  i.uftre  de  los  Condes 
de  Barcelona,  piofapia 
tan  eíclarecida,  como 
la  venera  teda  Efpaña» 
lo  debo  hacer. 

Saldan  Ayudante* 

'Jlyttd.Yi,  feiijr, 

la  artillería  cargada 
queda  para  óffparar 
llega  ado  el  Conde* 
lluq.Coxt  falvas 

le  ha  de  recibir  NDrfelIa* 

Sale  Cello. 

Cello. El  coche  p;ra  que  falgas 
efti  puefto.  t)uq.h  recibirle 
es  jhfta  razón  que  falga; 

Vtfparan  dentro. 

percr  qué  es  cfto?  Ame/lSln  dudf, 
que  el  Conde  ha  venido. 

¡Drvzmr.Para. 

Serle  un  Criado • 

Criad ,  El  Conde  cñáaqui* 

Duq.Taa  preño  ? 

Sale  Enrique • 

Enr.Pí  befar  rne  dé  fus  plantas 

Vuexcelencia.  J&ij.lUgad  filia?.- 

B  2,  Sientan* 


i  p  Ver  fe }  y  tener  fe  por  Muertos .  \ 


Sientan  fe, 

ljirnef. Qué  gala n  ! 
jíyud. Famola  traza  ! 

Z)nq  Mucho  liento,  feñor  Conde, 
fací T  tan  apreíurada 
erta  venida,  pues  no 
▼irse,  como  me  tocaba, 
firvienJo  á  Uíeñoria 
harta  entrarle  en  erta  Plata, 

Tnr. Quien  es  yá  de  Vuexcclencia 
tan  fervidor,  no  repara 
en  aqueílas  ceremonias. 

S  ale  Tacen. 

T¿tcfO\o%  fea  emaquefta  cafa: 

es  efte  el  Duque  de  Guifa  i 
bímSi,  amigo.  Tac. La  confianza 
es.  done  fi,  /ir». Qué  es  ío  que 
dice?  Tac. Gentil  papanatas: 
a  los  hombres  como  yo* 

*1  feñor  le  dicen.  dyud.G afta 
buen  humor,  fe  le  conoce. 

Ear.Dos  mefev  ha,  que  de  Efpaña 
íali.  Duq. Qué  le  ha  patecido 
a  Vuefeñoria  Francia  í 
Tac.Yo  lo  diré.  D«^,Quicn  foisvosl 
T»c.í>o¡  del  Conde  un  camarada, 
con  plaza  de  entretenido., 

Ptt<y.-Lo  entretenéis?  Tac. Lo  que  baft$#* 
JEnr.Oiti  dos  mil  frialdades. 

X»f..Digo  feñor;  que  la  Francia 
nos  ha  parecido  bien: 
pero  mui  mal  fus  Madamas. 

J)uq.Tr an  malas  fon  l 
Xrc.No  me  gurta 

ver  mugeres  con  dos  caras. 

Calla,  necio. 

Vuq.  Qué  do.  tienen  ? 

Tac. Y  quairo,  íi  lo  reparas, 
tienen  todas  quintas  ay. 
’jírneJl.Qu&tto ) 

Tac. De  quatro  fe  efpantal 

Muger  ay.  que  ¿un  mifmo  tiempo 
fuele.  enfeñar  ocho  caras. 

JJw^f.Dc  que  fuerte  >  Tac.Tencr  ocho 
galanes,  que  la  íegalao, 
y  toparlos  todos  Juntos, 

■por  fu  dicha,  odu  defgracla, 
a  los  quales  uno  a  uno 
coa  eftas  caras  engaña: 

Cara  alegre,  roftrituerta. 

Iracunda,  mefurada, 

compasiva,  defdeñofa, 


halagüeña,  encapotada, 
y  fi  otros  tantos  huviera, 
otras  tantas  enfeñára. 

Eíto  es  lo  que  havemo»  viftoí 
y  por  fi  acafo  te  agravias, 
dame  a  beíar  tus  coturnos, 
para  que  felle  en  tus  planta* 
irna  humildad  lacayuela; 
qué  mal  que  le  huelen.  ap,. 
Venir  o.  Para, 

Sale  un  Criado. 

Criad  El  Marqués  de  la  Riber* 
eftá  a^ui.  Sale  Carlos • 

Car l. Tan  imp z n fad a. 
ha  (ido’vuertra  venida, 
feñor  Conde  ,  que  me  cauTa* 
gran  defconfue!o,Épues  no 
Fui  Norte  de  vueftra  entrada*. 
E’wr.No  fe  Limitan.  los  tiempos 
para  que  me  honréis. 

Salé-  Coqitin.,  D  o  gracias. 
Xvc.Benedicite..  Monííeur.- 
Coqi  Seor  Efpañol», 

Tac  Sior  cazcarríá.. 

Coq.VccÁ  venga  en  hora  buena#. 
T»c.V.  nga  el  en  hora  mala. 

Coq r.Ercs  un  vinagre. 

Empuña  la  efpada,. 
Tác.QatdOi, 

envaine  uced-,  fo  Carranza,. 
Atneft. Qué  dos  fe  han  Juntado!  . 
^«¿/.Entrambos 

Ion  hermanos  en  las  armas.. 
D«^.Impofsib!e  fferá,  Conde, 
quef  lgais  de  aqui  mañana.. 
Enr. Porqué  razón- ?í 
Car/. Porque  el  viento* 

pica  contrario;  y  la  Barra' 
no  podréis  montar  tan  preño, 
fino  fe  muda,  ó  fe  amaina. 

Tac. Ay. buenas  herroit.as  donde 
refrefquemos?  Co^iExtrcmada*. 
Tac. Ve nga  efla  mano, 

¿ir». Qué  prefto 

fe  han  conformado  í 
E»r.Dc  Efpaña. 

fali  corriéndola  porta, 
fin  dividir  jas  Jornadas, 
entrando  en  Carfi,  a  tiempo, 
que  las  honras  empezaban 
de  mi  amado  tio,  cuyas 
Exequias  fueron  honrada* 


t)e  T)on  Manuel  Freyle  de  Andrade. 

por  el  Duque  de  Vandoma, 
y  el  de  Nemurs,  que  paliaban' 
azia  París,  y  aqud  día 
les  di  hofpedsg;  m  mi  cafa. 

'Duq. Mucho  fu  muerte  he  Cencido, 


porque  coa  él  eítrechaba 
gran  amiitad.  Cari. En  el  Conde 
bien  viftoen  toda  la  Francia. 
yac.X  como  paila  el  quartillo  ? 
O-yMui  barato.  Tac. Elfo  me  quadra»- 
ay  buen  tintillo*  Co^.Famofo. 
Xa^.Toca  eílos  cinco.  Bien  aya 
la  Madre  que  te  patio4, 
te  confirmo  hombre  de  chapan 
▼amos  a  dar  una  vuelta 
á  ella*  hermitas*. 

Coq. Me  agrada..  vanf¡ 

¿íjud.E'los  fe  han  olido.  airneft.Sow 
podencos  de  buena  caita, 

Carl.'i  a  que  paíTaís  á  Mallorca  i 
JZnr. La  grande  amiitad  me  arraitra*-: 
que  tengo  al  Vi- Rey,  y  quiero 
▼  lidiarle..  CrtrZ.No  fe  flama, 

Don  Luis  de  Cardona  <  Enr. Si. 
C*r/.Pues  excufad  la  jornada. 

Enr.  Por  quet  Car/.Porque  Ce  perdió' 
en  el  Mar,  quando  pallaba 
de  Barcelona  ¿  Mallorca. 
Ewr.Como  lo  labeis)  Cari.  Por  cartas^ 
quede  Mallorca  he  tenido. 

Enr. Qué  me  dccis?  CarV.  Lo  que  paila, 
Duq.  iambien  yo  tuve  eítc  avilo 
por  un  Navio-de  Olánda, 
que  lo  vido  zozobrar, 
fin  que  íce  fea  palle  un  alma*- 
£frr.Iofelfce  de  mi!  Cari. Qué 
os  dado?  E»r.Me  trafpaíla 
el  corazón  cíTa  nueva: 

Ay. de- mi!  quien  tal  pensara! 
muerta  Ifabél :  dura  fuerte! 
y  no  me  matan  mis  anfias  l: 

D-a-y. Mucho  lo  fíente. 

Carl.Su  exceflo 

indica-mayor  defgracla. 

Enr. De  qué  me  Grve  la  vida,, 
fi  perdí  lo  que  adoraba  ? 

O  quien  muriera  contigo, 
dulce  prenda  mal  ograda  ! 

D/*?.  Advertid*,  que  nos  teneir 

co  gran  confufíon.  Carl.Lz  cautTÜ". 
nos  d¿cid  dé  vueítra  pena. 

Enr.Ei  tan  nueva,  tan  extraña* 


que  me  ha  de  acabar  la  vida', 
fi  el  íufi  imiento  me  falta. 

T&uq. Puede  fermas  que  perder 
un  amigo*  Enr. Es  mui  del  alma 
efie  doior  que  me  aflige 
y  porque  lepáis  la  caula, 
que  á  tanto  cxceíTo  me  mueve* 
oid  mi  mayor  defgracia: 
Enamorado,  y  tendido 
folo  á  MaMorca  paitaba, 
flo  a  vér  al  Vi  Rey,  fino 
á  vér  mi  prenda  adorada* 
una  hija  Cuya,  i  quien 
finalmente  idolatraba, 
á  quien  el  alma  entregué: 
el  corazón  fe  me  arranca! 
la  qual  en  fu  compañía 
feembarco:  mirad  fi  baila 
para  matarme  rita  pena, 
pues  tan  fino  la  adoraba, 
que  fi  mil  vidas  tuviera, 
todas  fe  las  entregara^ 

Cari’. Cumple  como  amante  fino. 
D/¿<y.  \y  locura  mas1  extraña! 

Cari.  Todos  debemos  kntir 
vueítro  dolor:  mas  no  p,íía 
mi  amiftad  por  el  ticeíío, 
aunque  es  ícnlible  la  caufa» 
■Ftfr.Qué  eíTo  me  digáis  1 
Cari.  Con  fieílo,- 

que  tiene  rcion  quien  ama 
de  íentirlo:  pero  no* 
con  tan  excesivas  anfias. 

Enr. Yo  no  puedo  refponderos, 
porque  yáel  juicio  me  falta. 
Muerra  tu,  y  vivo  yo, 
y  eíte  dolor  no  me  acaba! 
Cielos,  para  qué  la  vida 
me  dilatáis  <  No  bailaba 
llorar  aufente,  bien  mió, 
fino  perder  la  efperanza 
dévérte  jamás)  A  quien 
fucediera,  Ciclos,  tanta< 
fctalidadde  deldichas  f 
El  dolor  del  pecho  embarga 
la  rcfpiracíon:  québien 
recibida,  fi  íleguas; 
fueras,  muerte,  en  eííe  trance, 
enmararme  te  dilatas  1 
CW.Ve njd  Conde,  k  defeanfar. 
Ear.Dc  xadme,  que  no  dtfcanfa 
quien  aborrécela  vida 


íj  ^  Virfc^  y  tcnerfá  f  :Mueftos\ 

Eaita  morir. KArneJl'.tiO  quf  caula  quito  ofendido  vengar 

lu  r  (Venta.  Marg, Y  te  llevar»  prcíTol 
Flor  Si  í ;  ii ora .  Marg.'S o  ba  podido 
efeaparlei  llor.be  prendieron 
luego  ni  ieftante.  Marg. Qué  dices! 


una  país  ion  amoioia  í 
A)ud.V iículpa  tiene,  pues  ama, 

Daq. Venid,  que  .guiaros  quiero 
ñafia  el  quartü  que  os  aguarda. 

Cari.  Venid,  Conde.  Ewr.Obedecerot 
es  fuerza:  q-uien  tal  pensara  !  vanf. 
Ajuá, Lafiima  le  r  ngo.  atfr»,$ienco 
jo  que  por  el  Conde  palla. 

Sale  Ijabel  acuchillando  a  Celio.» 

$Jdb  Huyt ,  viüano*>cobardc, 
deí  fiíodc  aqueíle  azero, 
porque  he  de  vengar  mi  afrentío 
Am.  A  paitad. 

Cello. Ay,  que  me  ha  muerto! 

El  Duque  dentro, 

X>uq. Prendedle,  ó  matadle., 

Aynd. Date  a  prií^on. 

IJab.  Decid  primero 

quien  manda  que  me  prendáis  ? 

Sah  el  Duq. Y  o  lo  mando:  vive  el  Ciclo, 
que  has  de  pagar  con  la  vida 
tan  ojiado  atrevimiento. 

Sale  l-lora.  Válgame  Dios, qué  deídic-ha! 
P*#. Lie  vacie  luego  al  momento 
ii  ella  Torre  dé  Palacio. 

Ij  tb- Que  efcuches,  íeñer,  te  ruego, 
la  razón,  quq.,me  diículpa. 

X>uq.  Difculpas,  eftando  Celio 
tan  mal  herido?  Jfab. S.ñor:- 
F)uq. Acabad,  Irradie  prefio. 
uirn.  Venid.  I jab .  Qué  t-fi  o  me  fucedal 
7)uqJ)t  atrevidos  dcarmi  nto 


Corazón,  üiUimuleiuos,  ap» 
no  le  va declarando 
con  ella  mi  íVocimiento: 
ó  quien  pudiera  íacarte, 

Enriquj^dc  tinto  ap'hto! 

Y  á  que  prijsion  le  llevaron  l 
Flor. A  la  Torre,  que  día  dentro 
de  Palacio,  Marg.  Ay  tai  dcfgraeiá! 
Aora  sé  quj?.£c  quiero, 
pues  al  alma  me  ha  llegado 
la  pena  que  en  ti  contempla, 

Flor. Celio  eftá  mui  mal  herido; 
tu  padrjeiéritado,  y  teme, 
que  Enrique  ha  de  padecer, 
fi  a  cafo  fe  muere  Celio. 

JMarg.El  alma  me  atravefafte,  af» 
ya  disimular  no  puedo, 
pues  Ion  lenguas  dd  cariño 
días  lagryaus  que  vierta. 

Flor.  Lloras? 

Marg.'i ci+ce  qué?  Te  engañas: 

por  mas  que  encubrirlo  quiero,  apc 
como  ay  niñas  en  los  ojos, 
parlap.de  amer  los  ftcr.-tos. 
Flor.S¿bi.i  lo  que  dentó?  Marg.Quél 
Flor.Q^tM n  miímo  mal  padecemos. 
Marg.De  qué  íuextei  L'/or.Que  tu  íientes 
lo  miíiTiO  qae  eftoi  (intiendo. 


ba  ele  íer,  ir  Celio  muere, 

Flor. Ay  tan  infeliz  fuceílo! 

Am.Qjt  u^picarillo  Idandes 
tenga  ral  atrevimiento!  <¡ 

S ah  Margarita, 

Maro.Qué  al horero  es  eíle,  Plora* 
Tior.Qac  a  Enrique  le  llevan  prcílo, 
Marg.  í-’refio?  Qtíé  dices?  Por  qué? 

Flor. Porque  ba  reñido  con  Crlio. 

Marg  Con  qué  ocaüon?  F/or.SetravarQ» 
d-:  palabras,  y  foberbio 
Celio  levado  la  mano 
contra  Enrique,  y  defatento 
le  ha  dado  una  Inferáis: 

E-iri^ueju  afrenta  viendo, 
ie  ai  rojo  precipitado 
í  la  cipria,  que  primero 
topó  y  d?t  lu  corage, 

¿Eokricamente  ciego, 


Marg  Qué  fiemo  yo?  Ylor.Wé r  á  Enrique 
en  tan  conocido  rieígo. 

n 

Marg  Villana, -joca,  atrevida, 
fio  atención,  fin  rdpeélo, 
como  tus  labios  proounciaa 
tan  infamcfi  penlamkntos  ? 

Qué  íe  entiende  fentir  yo 
de  un  vil  criado  losrieígosí 
En  mi  pecho  caber  pueden 
tan  villanos  penfamiento»  í 
Vive  el  Ci-lc,  ,que  te  faque 
la  lengua  para  efcirmiento 
de  atrevidas.  F/or.Yo,  finora, 
íe  lo  he  dicho  con  buen  zelo, 
que  el  fentir  piádofamente 
es  acción  de  noble  pecho. 

Morg .  pQft  qué  be  de  tener  piedad 
de  un  mal  rapaz,  fi  con  Cello, 

¿entro  cu  Palacio,  atrevido 


T)e  Dm'  Manuel 


ba  reñido?  Ar  tes  intento 
fer  Fifea!  Je  Su  deliro, 
baña  que  le  vea muerto:* 

Perd(  na,  ccrazon  mió,  ap». 

(icón  !a  leñada  te  ofenda. 

I/í-r.N o  hagas  ta!  por  vida  tuya, 
que  E  la  verdad  corfíeílo, 
be  de  perder  a!  Juicio,  Llera* 
fi  tal  llego  i  ver,  y  tengo 
para  fentirlo  razón. 

Aforjr.Tu,  qué  pierdes  en  perderlo? 

Jlor, Mucho,  Aí^^.Ccmoi  Flor. Yo  lo  $¿>- 
íd*  rg.\  efpacio,  villanos  zelos:  tip\ 
«iiiuelo,  Flor.  Es  que  me  ha  dado 
palabra  de  cafarnsento. 

JAarg  Ello  es  mentira.  Flor, No  es  tal* 
bno  verdad.  Aídpg.Em beleces 
fon  todas  tus  colas:  calla. 


Tlor.  Si  con  eíto  ce  «otrecengo, 
qué  importa  que  mienta  un  rato? 

Jdarg  Donofo  entretenimiento; 
dexame  felá.  Flor, Me  place, 

2Aarg,  A  ora  ji  queros  corcedo 
licencia,  lagrymas  miar, 
para  que  íaígais  del  pecho. 

Salid,  ííendo  pregoneras, 
de  tan  debido  lamento, 
que  con  muda  voz  el  llanto' 
fabe,  al  compás  del  íilcndo, 
anicular  los  iufpiros 
con  rhetoricos  accento?. 

Salid,, pnes  razón  tenéis 
de  acreditar  vueífro  s£,£lo; 
y  E  lois  lengua  del  alma, 
publicad  mi  fentimiento: 

Mas  como  mi  vanidad 
fe  rinde  a  tan  vi!  obfequio?’ 
Villana  pafsion,  detente, 
que  E  á  tu  furor  me  entrego, 
faltad  quien  lo 3:  vuelva  el  llanto^ 
á  feptltarle  en  el  centro 
dd  corazón:  yo  tan  tierna, 
CfUandoa  mi  decoro  afrento  > 
Dominar  la  voluntad 
bien  puede  el  entendimiento; 
pues  (i  puede,  corno  afsi 
de  fus  impedios  me  llevo? 

Muera  eña  pafsion;  mas  ayí " 
que  si  alma  llega  fu  incendio, 
y  entre  fus  llamas  también 
fe  nbrafa  el  entendimiento  i 
Luego  íí  en  la  Monarchia 


Fireyk  de  Ándrade. 

dd  alma  tiene  fu  impeuO 
la  voluntad,  es  en  vano 
corregir  fu  devaneo. 

Volved,  lagrymas,  volved 
áfalir,  rompa  el  filando 
el  aire  de  mis  fufpiros, 
porque  finalmente  quiero 
hacer  alarde  infeliz 
de  vuefbo  raudal;  l!orémos> 


fw 


ojos  mioj,  pues  peligra 
la  v  id  a  de  vueftro  dueño; 

Ay,  Etique  ! 

Sale  'Enrique» 

Ttar. Quien  me  nombra? 

J^arg.  S rifle  de  mi!  Enr.  Mas  qué  veo; 
perdonadme  lo  atrevido 
de  entrarme  halda  aquí,  que  al  éc@ 
de  una  voz  ci  rr.i  nombre, 
y  prefumi  que  aquí  dentro 
alguien  me  llamaba,  M^rg.No, 
que  Cola  eflaba  yo,  y  cteo 
avra  Edo  engaño  e%  vor. 

Hnr.Vcto  engaño  mui  di  fe  feto, 
pues  por  fu  caufa  con  figo 
elle  veiHurcfo  acierto 
de  rendirme  á’vucítras  trsrrs?* 

i 

Marg. Vueílro  corres  rendimiento, 
fe  ñor  Conde,  estimo  canto, 
l  como  la  dicha  devores- 

honrando  eíla  cafa:  y  no 
juzguéis  por  atrevimiento 
entrar  halla  aquí,  oue  en  Francia 
no  es  delito  ríle  refpedlo, 
que  por  acá  los  eflrados 
fon  paleílra  del  cottejo. 

En?, Tenemos  cíb  atención 


los  que  Efpsróles  nacemos: 
además,  qu*  E  Francés 
huviera  nacido,  es  cierto, 
que  al  mirar  ruefba  hdrtnofura 
me  reportara  lo  á tanto. 

Marg.Os  cíi&ho  !a  ¡ilonja. 

2*w.Digo  todo  lo  q-ua  Eento. 

han  dicho,  que  no  p.^, (Tais 
a  Mallorca  yá;  E»r, Mal  puedo, 
pues  quien  ms  arnftraba,  ya 
fómbra  (unefia  contemplo 
de  mi  defdtcoada  fuerte,-' 


-  fyarg. También  me  lo  han  dicho,  y  EentO 

*  vueífro  pelar. 

■StiU  Caries» 

l  Cari, Con  el  Couds  -  - 


i  6  Ver  fe,  y  tener  fe  por  Muertos. 

Margarita  hablando  veo!  y  tive  Dios,  que  lí  puedo, 

'Tvíauo  amor,  (in  bu  Carlos  he  de  emprender  iu>  favores* 


halla  unzeiolo  tropiezos! 

Xnr.  Me  tenéis  Ultima?  Marg. Si* 
y  bien  puedo  .encareceros, 
que  al  alma  me  llega,  pues 
un  mifmo  mal  padecemos. 

C*r/.Que  al  alma  le  llega,  djxo: 
bebiendo  efto.i  el  rcncno 
ele  mis  zelos  por  los  ojos, 
y  por  los  oidos.  £nr. Es  cierto, 
que  me  obligáis  mucjio.  Marg.So\ 
laftimofa.  £»r. Mucho  os  debo. 
Caeftle  un  guante  a  Margarita  ,  y  .al 
levantarlo  EnriquetJale  Carlos> 
y  le  alza. 

Car/.  No.es  canfeis,  porque  mas  cerca 
eltoi  yo.  üafele. 

P»r.Invidia  tengo 

de  lu  promptitud.Marg.Qué  en  rano 
fu  felicito  cortejo 

le  canfa  !  quedad  conJDio?.  vafe» 
os  guarde:  que  fufpnio  ap. 
Cjrlos  le  quedó  !  Cari. No  baila, 
que  me  dén  muerte  mis  zelos,  ap9 
jmo cambien  tus  defairesi 
Ingrata,  tanto  te  ofendo  í 
Porque  me  ha  vi  fio  (efué. 

Que  un  El  pañol  -foraflero 
teoga  mas  dicha  que  yo  ! 

Picado  eíloi:  íí  le  advierto 
que  excpfe  U  preteníion, 
es  locura  :  pero  temo, 
que  me  ha  de  precipita^ 
ü  do. i  lugar  á  fu  afeólo. 

Mas  fi  lo  difcurro  bkn, 
mas  vale  dcxarlo  al  tiempo, 
de  mis  zelos  centinela, 

.con  vigilarte  defvelo, 
deré.  £»r..Moi  confuto  eílá. 

Cari. De  imaginarlo  jebkntoí 
me  mandáis  algo?  E»,r. Serviros# 

Cari,  A  Dios.  E»r.  A  Dios. 

Cari. En  tlpecbo 

llevo  un  Volcan.  vafe» 
t*r.,Ay  tan  rara 

fui  pendón!  Irgun  el  . ceño, 
que  me  puto,  es  claro  iniicio, 
quede  mi  ha  tenido  zelos. 

Amante  de  Margarita 
ferá,  íu  buen  güilo  apruebo: 
tila  es  mui  famof*  Dama» 


Mas  ay,  trille  ientimieoto 
de  mi  adoraba  Iiabel, 
qué  poco  de  ti  me  acuerdo  1 
Viva  la  fé  de.ud  amor, 
ni  muerta  ofenderte  quiero*] 
Corazón,  por  qué  entrégale 
vueílro  dolor  al  lilencio  ) 

De  xad  rolar  los  fufpiros, 
que  exhalaciones  del  pecho 
.quiero,  que  fubiendo  lleguen 
baila  la  región  del  fuego, 
y  cometas  encendidas, 
ñrvan  de  anuncio  funeílp 
a  mi  parecida  muerte. 

Para  qué,  Divinos  Ciclo», 
la  vida  me  dilatáis  ? 

.Ay,  I  abél,  quien  dos  éco.» 
rdc  ellos  fufpiros,  pudiera 
entregar  al  ppnfamicmo, 
para  que  mejor  fupieras 
quanto  la  vi  da  aborrezco  ! 

Solo  elle  retrato  tuyo 
rae  ha  quedado  por  efpe jo, 
donde  viva  te  imagino, 
aunque  muerta  te  contemplo. 

Saca  el  Retrato  de  Ifabel .. 

Imagen  de  mi  dulce  idolatría, 
fí  de  fu  reíplaodor  iluminada 
eres  Eilrella,  corno  no  apagada 
eílás,  (i  la  contemplo  fombra  frjal 

P¿ro  dirá  tu  vana  phantasia, 
quede  brillantes  luces  coronada 
aquella  Eífretla  ella,  (i  defmayada 
nota  la  luz  del  So!,  aulente  el  dia. 

JB f illa,  que  (i  hafta  aquí  re prefentaba», 
con  valentía  muda,  y  fubdleza, 
aquel  original,  que  trasladabas. 
Natural,  íiendo;muda»  es  tu  belleza, 
pues  lí  viva  con  arte  la  imitaba»., 
,muerta  la  imitas  con  naturaleza. 

Vafe,  y  fale  ifabel • 

Jfab. Tyrana  coníle.lacion 
de  mi  dominaot:  Eílrella, 
por  qué  tanto  me  caíliga 
vueílra  indignación  foberbia  ) 

No  bailaban  las  deí dichas, 
que  hada  aqui  vueftrajnclemcncia 
me  hizo  padecer  ?  Lográis  v 
alguna  gloriaren  mis  penas) 

No,  que  íi  movida  fois 


De  Don  Manuel  Freyle  de  Andra.de. 

pOr  Dlvlnfi  Inteligencia,  «1  encubritme  era  fuerza,] 

mal  podréis  gloria  tener  folo  l  fin  de  no  querer 


con  mis  males;  ó,  quien  fuera 
anfenfible  al  duro  golpe 
de  mi  drítinc  í  Soberbia! 
amenazas,  ya  llego 
mi  fatalidad  pofírera. 

Ya  aquel  decretó  baxo 
del  Tiibunal  de  mi  Eftrella, 
donde  rnl  deídicha  firma 
loque  fu  rigor  condena." 

Prdla  yo  en  aquefta  Torre! 
'Quien  de  mi  deidad  creyen 
padecer  tantos-ultrages  I 
Yo,  que  nací  tan  cxcelfa, 
como  la  mas  (oberana  ! 

Yo,  que  luz  prcílar  pudiera 
de  nobleza  rfclareclda 
a  efli  pascllon  de  Eftrellas  l 
Yo,  que  defeiendo  ¡lucrada 
de  t  i  n  ta  *M  a  g  rilad  ?Re  g  la  w 
que  me  baila  el  fer -Cardona, 
para  oftentar  competencia* 
con  el  mümo  Sol.  me  veo 
fugeta  a  tan  vil  rfrenta  ! 

No  ignoro,  que  al  homicida 
la  ley  Jurídica  .ordena, 
que  mueratambien;mas  no 
aquel  que  iu  afrenta  venga. 
Porque  fi-por  elcarmiento, 
al  que  afreotb,  ■le/'conuena 
la  ley  á  fer  caíligado, 
mas  cxemplar,  y  mas  rc¿fa 
Juílicla  éxecuta  aquel, 
que  es  verdugo  Je  fu  afrenta. 

El  vengar  mi  vqtup  rio, 
acción  fué  de  mi  nobleza; 
que  nnamnger,  íiendo  noble, 
contra  villanas  of  nfas 
también  el  ac°ro  empuña, 
y  fabe  efgrimir  centellas. 

Ay.  difunto  Enrique  niio! 

Si  en  ella  prif  ion  me  vieran, 
Tacarme  de  tanto  rlefgo 
fuera  en  ti  corta  fineza. 

Mas  como  me  defanimoí 
Las  mugeres  de  mi  éfphera 
han  de  fer  vituperadas, 
fiendo  Dioías  de  la  tierra  ? 

Ya  no  es  tiempo  de  callar; 
mas  vale  que  el  Duque  fepa 
quic»  foi,  porque  fi  baila  aquí 


fer  conocida,  padezca, 
antes  que  mi  vida,  el  pnnto 
de  mi  vanidad;  dcfmitnta 
mi  vez,  lo  que  disfrazada 
difsimula  mi  cautela. 

Mas  ay,  que  aunque  fe  lo  diga, 
no  es  fidl  que  me  lo  crea, 
qu?  fino  ay  qui-o  me  conozca, 
por  atrevida,  y  r.eíueira, 
podra  también  caíligarme! 

Pues  qué  he  de  hacer  í  Dura  Eílrella 
fin  duda  ha  (ido  la  mia: 
quien  de  aquí  volar  pudiera! 

Mas  fi  el  oído  no  miente, 
ruido  de  una  llave  fuena 
en  !a  puerta  de  la  Torre, 

Sale  Margarita  con  unawafcaritla,  y 
una  /«*;. 

Afarg-.l'ernerofa,  aunque  refuelta, 
vengo  á  cumplir  como  fina 
?o  aue  me  debo  á  mi  mcfma. 

•  J/^&.Muger  es,  fegun  el  trage, 
aunque  la  cara  no  entena: 
quien  podrá  fer  á  ellas  horas  f 

Marg.  A  tu  gran  peligro  atenta 
vengo  atropfíhndo  riefgcS) 
y  quiero  que  folo  deba* 
cita  fianza  a  un  amor, 
que  en  eidrltocio  refervt 
f i  mas  fioa'  voluntad; 
negarte  quien  foi  es  fuerza, 
■Margarita  te  avrá  dicho 
la  recatada  fineza, 

f  que  a  mi  hiérelo  !e  debes, 
y  (do  hada  que  lo  f.-paí, 
que  foi  yo  la  que  ella  dice, 
que  te  quiere:  y  porque  veas, 
que  no  te  ergañaf  he  querido 
acreditarlo  con  cíla 
demonílrarion  :  Las  heridas, 
que  áCdio  dille,  condenan 
tu  vida,  fi  de  ePas  muere; 
y  para  que  no  te  vean 
mis  ojos  en  tal  defdicha, 
de  aqufíla  llave  maeílra 
me  br-  valido,  fal  de  aquí, 
pues  franqueando  las  puerta* 
de  efla  priísion,  te  concede 
mi  amorefa  diligencia; 
y  por  fi  acafo  al  falír, 

C  por 


i  8  Ver  fe,  y  tener  fe  por  Muertos. 


por  defdicba,  alguien  te  encuentra, 
pones  elde  vellido  ralo; 
porque  aunque  falir  te  vean*, 
psniaran  que  efe*  muger, 
y  tu  vida  no  fe  arriefga. 

Jfab.U na,  y  mil  veces  tus  plantar 
me  dexa  befar. 

Marg. No  pierdas 

la  ocafíou,  vete  vildiendo*. 

Ayudóla  a  v°fl¡r. 

Jfab.F.\  Ciclo  de  mi  fe  acuerda: 

Ja  vas  es  de  Margarita; 
pero  á  mi,  aunque  lo  fea, 
qué  me  importa  ?  Salga  yo 
de  efta  prifsion*  aunque  venga 
la  que  viniere  á  facarme. 
Btarg.Qué  airofamente  le  lienta  sjk- 
el  veftsdo!  Xhvidia  tengo 
de  verle:  fino  fupiera 
que  era  Entiqae,  por  muge? 
le  invidiara  Jibeileza: 

Disfrazado  eftás,  Enrique, 
y  porque  no  te  detengas, 
efia  fortija,  en  memoria 
llevaras,  por  fi  te  acuerdas 
en  algún  tiempo  de  quien 
_  la  vida  te  dio.  ifab. Me  empeñas 
con  demonftraciones  tantas, 
que  fer  Monarcha  quificra, 
folo  á  fío  de  agradecerte 
tan  repetidas  finesas. 

M»rgSo ote  el  manto,  y  á  la  phyfl 
ve  derecho,  porque  en  ella 
poíiiblc  ferá  que  topes 
embarcación,  en  que  puedas> 
paíTar  a  Irlanda,  y  recibe 
eíde  bolfíllo,  en  que  llevas 
baldante  para  que  pagues 
él  flete.  ifabJ&z  tu  clemencia 
fon  eftas  acciones  hijas. 

Marg.V amo*  antes  que  amanezca* 
que  halda  ponerte  en  la  calle 
no  te  he  de  dfxar;  la  puerta 
vuelvo  a  cerrar  de  la  Torre. 

Enfranje ,  y  vuelven  el  falir  ¿ 
M*rg,  Pifa  quedo,  qus  efta  pkaa 
es  del  quarto  de  aquel  huefped, 
que  ha  venido^  y  duerme  cerca. 

1  Sale  Flor ei  con  tina  vela  encendida 
Tlor.  Aora.  que  de  P» lacio 
toda  la  bulla  fo friega, 
quiero  viutar  al  Page, 


aunque  fea  por  la  rexá¿ 

AÍ¿*r£.É(da  et  Flora,  y  tu  me}0É 
le  podrás  matar  la  vela, 
cubriéndote  con  el  manto. 

Apagante U  luz.,  y  vafe» 

Tlor. JESUS!  qué  phantafma  es  eftal 
No  ay  quien  me  focorra  aquí; 
que  me  agarra,  que  me  lleva. 

S ale  Tacen  envuelto  tnttna  jnanta  vieja ^ 
y  en  la  mano  un  candil • 
TtfC.Qulen  con  atrevidas  voces 
á  e  id  a  hora  me-defpierta  t 
F/er. JESUS,  qué  fiero  difunto! 
Xtfc.Aquefía  es  Florilla,  y  píenla, 
que  foi  phantaíma.  Florilla, 
mira,  que  foi  alma  en  pena». 

F/or.Pues  qué.  demandas  J 
Xtff.Que  al  punto 

ádefpenarme  te  vengas, 

Flor. A  qué  parteíTtff.A  un  purgatorio* 
que  tengo  de  aqui  mui  cerca. 

Salen  Ifabel,  y  Margarita » 

Jdarg.üt  Flora  la*' voces  tienen 
toda  la  cafa  revuelta, 
y  pues  no  puedes  falir  ' 
cid  a  noche,  ferá  fuerzí, 
que  halla  la  noche  fíguiente 
en  una  f?.Ia  te  mera 
de  nai  quarto,  donde  nadie, 
fino  íoi  yo,  la  penetra, 
que  aunque  una  ventana  tienf¿, 
que  cae  al  jardín,  per  ella 
no  es  fací!,  que  tí  regiftren* 

F/or.Tcdo  el  corazón  me  tiembla». 
Marg.Vzmw,  pero  quien  es  eftcí 
Mas  yá  quien  quiera  que  fea 
es  fuerza  pallar;  ladusr 
le  mat2. 

Metíala  Ifabel ,  y  todos  andan  a  tietTtov 
Tac. JE>US¿  que  horrenda 
vlfion!  Dios  me  ha  caftigado. 

Tlor. Sin  alma  eídoi.  Xtff,5aou  Tecla. 
ifab. Por  donde  falir  no  topo. 

Marg.Qoc  no  atine  con  la  puerta  ? 

Topa  Taco v  con  Margarita  ,  y  ella  le  dib 
una  hofeteidz, 

Ttff.Es  Mora?  aydeimis  naricei, 
qué  manopla  de  baqueta  ! 

Flor. Gracias  á  Dios1,  que  he  topad*' 
por  doede  efeapar,  Ttff.Topéla. 

Topa  con  IfabU ,  y  dale  otra, 

Ay,  qu?  me  quebré  los  dientes  t 
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to  phantiíma,  facamuelas, 
tenga  uíied  de  mi  piedad* 
tylarg.A  Enrique,pcrdi.  Tac,  Tan  fieras 
manotadas  pega  ufted? 

Ay,  Tenores,  que  fe  acerca! 

De  tfta  vez  me  traga:  no  ay 
un  Angel  que  me  defienda  i 
que  me  embifie,  que  me  agarra,  vaf> 
tfab-QüZ  á  Margarita  no  pueda 
top¿r  } 

Sale  Enrique  con  la  efpada  defradñ} 
y  una  vela  encendida • 

De  Tacón  la  voz, 
finóme  engaño,  esaquefla; 
mas  qué  miro  * 

Dexa  caer  turbado  la  luz* 

Jfab. Mas  qué  veo  J 

£«r.’$i  eres  vi  fien  de  la  idéa:- 

Ifab  ii  eresfombra  de  la  muerte;* 

JEnrl Como  con  viva  >a  patencia 
te  he  vifto  en  humano  tragel 
Ifab.Como  aquí  te  rfprelentas 
en  viviente  forma  humana  ? 

Enr.O,  quien  otra  luz  tuviera 
para  volverte  i  mirar, 
aunque  phantasia  fueras  ! 

^6, Muerta  eítei,  de  harerle  vift© 
el  coraton  fe  me  yela: 
de  xame,. Enrique. 

Enr.Qué  e feúcho  í 
Su  voz  propria  no  es  aqueftaí 
Ifabél,  Ifabél  mía. 

Tfab.Dexz  me,  que  yá  cftoi  muerta* 

JBwr.EíTo  es  mi  dolor,  bien  mió, 

Jfab  No  es  tiempo  y  á  que. m:  veas, 
ni  que  te  acuerdes  de  mi 
mas,  Enrique.  Errr.Efiaes  mipenao 
Ifab. Hartas  las  padezco  yo. 

E»r.Nf*podré  Tacarte  de  ellas  ? 

Jfab.Sok)  Dios  lo  puede  hacer,  vaf* 

Eflr.Tantat  fon,  mi  bien,  tus  penasT 
Sale  Tacón  con  una  vela  encendida , 

X<ic.D*cs  me  libre  de  phantaímas. 

Bar. V-algame  Diosl  Vuelve,  efpera» 
llévame  contigo.  Tac. A  quien 
llamas?  Erar. Por  qué  me  dexas, 
y  efta  3lma,  que  te  adora, 
contigo  no  re  la  llevas? 

Ay,  Tacón,  que  he  vifto 
Tac. A  quien  ?  Enr, A  millabé1* 

Xrfc.Qué  me  cuentas  í 

fio  duda,  que  hecha  ph  anuían 


eylc  de  Avdrade. 


•anda  tras  ti:  fuego  eo  eíía, 
qué  puñadas  me  ha  pegado  i 
Enr.Vor  que  tan  prefto  te  aufentas  ? 
vuelve  otra  vez.  Tac. Qué  la  llamas  i 
reniego  de  fu  .prefencia, 
ni  verla  pintada  quiero*  vafe* 
J&r.No  elvérte  me  defalienta: 
vuelve,  iiufion,  pues  mis  0)01 
de  mirarte  fe  recrean; 
mas  ay,  que  en  valde  ftsfprro^ 
y  en  valde  repito  quexas! 
y  es  por  demas  contriftarme, 
lí  al  Cielo  mi  voz  no  llega.  vanf, 
Sale  Ifabel  a/ida  de  Margarita • 
Marg.Dichz  fué  topar  contigo. 

IjdbSin  alma  eftei.  Marg  Encontrafte 
con  alguien  i  ifah. No* 

M«r£.Gran  fortuna! 

Ijab.  Forzofo  fera  callarle  af* 
lo  que  he  vifto. 

M&g.  En  efta  pieza 

Abre  una  puerta c 
poiras  feguro  ocultarte 
todo  el  día  halda  la  noche, 
yes  menefter  que  repares, 
que  debaxo  duerme  el  Conde® 
que  ha  venido*  porque  trates 
de  pifar  quedo,  y  bien  puedes 
cíía  ventana  que  cae 
al  jardín  tenerla  abierta, 
que  por  el’a  regiñrarte 
nadie  podrá-  te  lo  digo, 
porque  en  tinieblas  no  paííec 
codo  el  dtfcurfo  .de!  día. 

'Entra,  perqué  el  Sol  yá  Cale 
rompiendo  laobicutidad 
de  la  noche.  lf¿>b  Dios  me  fsqiic 
por  quien  es  de  tanto  riefgo. 

Entra  Ifabil  y  cierra  Margarita 
con  llave. 

:Marg.V\ia  fin  que  me  viera  nadie 
á  Enrique  pude  ocultar, 
al  jardín  quiero  baxarme, 
quitando  la  mafcarilta 
de  mis  lecas  liviandades. 

Sale  Tacón  con  un  efpejo  debaxo  del 
bre^o* 

Xrc.Efto  ha  de  fer.  Marg. Donde  váilf 
Tac. Aquí  veogoá  recrearme 
un  poquito  á  t(\<*  jardín, 
con  tu  licencia.  Marg. Bien  haces,  vafe* 
Tac.Mí  amo,  dcfpues  que  vido 

C  x  hecha 


Ver  fe,  y  tener  fe  Por  Muertos . 

Prepara  ifabel  en  el  efpejt* 
Jfab. Confuelo  tuviera  en  parte» 
mas  Cides,  qué  es  loque  miro  I 
Ewr.Mas  qué  veo  í 
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b<*cha  phantafma  efpantabíe 
a  í u  Kabél,  no  fofsiega, 
llamándola  cada  inflante, 
y  dice,  que  6  otra  tez 
la  vuelve  á  ver,  ba  de  darme 
en  albricias  un  vellido; 
y  porque  quiero  efb  enarle, 
fe  la  r  ngo  de  cofeñar» 
en  rite  elp-jo  con  arte* 

El  rf  trato  de  Labél 

es  efte,  que  aunque  le  trae 

Con figo,  te  lo  quité, 

fio  que  el  lo  viera;  y  pues  nadie 

me  regida,  en  tfta  fila 

pongo  el  efpejo,  y  plantarle  * 

quiero  en  frente  de  la  rexa, 

que  él  (íettipre  a  eftas  horas  fale* 

á  mirar  por  ella  el  Mar, 

«Unció  (olpiros  al  aire*. 

Encima  de  ella  el  retrato 
planto,  porque  ai  aílemarfe 
en  el  elpejo  la  vea* 
y  dirá  mii  difparates, 
penfando  que  es  It'abél» 
que  fe  le  aparece»  Dentroo 
jE^rrA  caben* 

de  matarme  de  una  vez 
mis  contriftados  pifares*.  > 

T^c.Elfale,  roime  de  aquí: 

Cae  fe  ti  reír  ato» 

A  y  defjlcha  mas  notable! 
el  retrato  fe  ha  cailo. 

Ajfomafe  Enrique  a  la  rexa» 
EnrtVco,  muerte,  note  diiates*- 
Xac.Mi  trera  le  malogró, 
mejor  (era  retirarme, 
y  venir  derpues  l  tiempo, 
que  el  de  la  rexa  fe  aparte, 
y  ti  retrato  plantaré, 
por  fi  otra  veza  aHomarfe 
vuelve.  vafe». 

Fflr.Difonta  Ilabé!, 

fi  «tíos  fufpiros  llegaííeti- 
á  penetrar  tu  uref  ncia:- 
T¿3Jfoma[e  íftxbél  a  vnaver.pana  que  ejik'* 
f  bre  la  rexa  donde  efia  Enrique * 

Jfab.  Difunto  Enrique,  G  al  aire 
pudiera  entregar  mis  queras,, 
yvflos  Cielos  penctraflen  - 
Fwr.No  fueran  tantas  mis  penas» 

V  ¿.Menos  fueran  mis  pelares» 
E&hAlivio  en  parte  tuviera. 


J/aé'.No  me  engañes, . 

ciega  aprehenlion,- 
Ewr.No  me  mientas, 
ilufion  imaginable» 
ifah.'Dt  EnriquC'en  aquel  efpejo* 
eftoi  mirando  la  imagen. 

Ffar.Efte  etprjo,  de  Ifabéf 

entena  el  bello  Íímrblántf. 

Jfab.V>u\ce  ilufion  de  mimayor  encanto:-- 
Ftfr.Hwrmoía  phantasia  de  mi  anhelo  - 
lfí-bSi  eres  la  caufa  de  mi  arraigo  lia  neo:— 
Enr. Sí  eres  por  quien  fufpira-  mi  defvclo  - 
l¡ab» No  picof¿s,qut  trie  caufá  vérte  efpanto» 
Enr.El  mirárteme  firve  deconfuclo». 

Ifab, Porque  en  ti  vlendo  eftoi. - 
Enr.  Porque  en  ti  miro:-’ 

JJab.L o  que  mai  lloro»- 
Enr. Lo  que  mas  fufplro»- 

/¡plica»  ambos  el  pañuelo  a  los  ojos¿ 

Jfab  .Cielos,  en  el  efpcjo  eftoi  mirando, 
que  Enrique  fiente,  y  llora  tiernamente! 
FÁr.Efte  cryfta!  ore  eftá  reprefenrando, 
que  mi  llanto  I/abél  llorando  fienre. 
//«¿.Las  lagrymas  deten,  no  eftes  Porando,  ■ 
Enr. Para  que  ¡loras  ilufioni  Detente». 

Jfab  D.xa  eíle  llanto:-- 
Ewr.Deia  c (Té  lamento:- 
Jjab.\  mi  pena,'  y  dolor». 

Enn A  mi  tormento. 

Vuelven  a  aplicar  los  pañnelosi 
Jfab  i  M  as  fi  ( r^s  iombra:- 
Fwr.Si  frrs  phantasia  — 

Jfab.Ccmo  eaveííé  cryftal  te  reprefentasí  ’ 
Esr.Como  te  anima  tantaTalential 
//¿¿.Dcxame  que  al  mirarte  me  acrecientas* 
pa  ver,  miedo,  temor,  y  cobardi.  ;: 
no  me  perfigas,  que  me  deíatinas; 
dtxame.qoe  tu  vifta  roe  acobarda.  Entraf, 
Ehr *  Y  á  fe  a  ufentó  mi  bien  ,  efpera-,  aguarda, . 

Entrafe,  y  fale  Taco», 

Tac  Pues  fe  entr¿>,  planto  el  r:trato^ 
por  fi  vuelve,  y  me  retiro*. 

Vafe-i  y  fale-  Enrique , 

Enr.  Aguarda,  hérmofa  ilufion, 
no  tí  aufente**  dir-ño  naló. 

Mirando  al  efpejo  de  la^s» 

Otra  vez  vuelvo  á  mirarla 
mas  no  tan  viva  la  miro,  ? 
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pa’ido  Temblante  enfeña.- 
Encanto  de  mi»  fentidos, 
como  tan  otra  eres  yá  í 
Si  bafta  aquí  vita  te  he  vlfl<?¿ 
como  con  otro  Temblante 
muda  eftatua  re  imagino) 

No  eras  tü  la  qne  llorabas;- 
la  que  con  Temblante  viro 
en  eftc  efpt/o  miraba  í 
Pues  como  tan  de  improvlfo 
definientes, .bella  ilufion, 
quanto  cnfeñafté  arprincipio  t 
Confufo  eftoi  de  mirarle. 

Repara  en  el  retrato¿ 

Más  qué  veo?  No  es  el  miTmo 
retrato  de  Ifabél  eftc  í  Quítale*- 
el  es:  Ay  tal  dcfvario' 
como  el  de  mi  loco  engaso! 

Por  iluíion  be  tenidos» 
átíiá  retrato,  que  como' 
en  el  efpeje  le  havifto, 
mi  ciega  aprehenfiotral  verle,* 
formar  efteengaño  quiTo. 

Más  quien  pudó  aquí  ponerle  ?  ‘ 
Tacón  fin  duda  avrá  fido» 
vire  Dios,,  que  ha  de  pagarme* 
lá  burla.  Cielos  Divinos, 
yo  no  la  vi  claramente 
llorar,  y  les  defperdido*’- 
dé  fús  lagryma»  coger 
en  un  pañuelo  ?  Sufpiro*; 
no  exhalaba  aquella  boca* 
de  toxo  clavel  partido? 

No  be  vifto  en  fus  bellos  ojo*^ 
aquel  donaire,  aquel  brioy 
que  folian  oftentar; 
quando  del  Sol  defafio 
le  encapotaban,'  matando  - 
tan  afables,  como  cTquivos  ?  : 

Pues  Tí  la  vi  can  patente, 
como  pudo  haver  mentido’ 
mi  aprebenfion  ?  Mas  fi  pudo,, 
que  (i  claéto  aprebenfivo 
es  antojo  del  defeo, - 
cuyos  vacilantes  vifos 
en-  la  idea -figurados  , 
reprefentan  el  fentido  • 
deda  viña,  todo  quanto 
la  imaginación  previno, 
bien  pudo  haver  fido  engaño; 
mas  fi  rn  él  he  confegoido 
ver  de  Ifabél  la  hermofura 


e  n  un  campo  cryftaliro, 
tan  vivamente  animada 
de  aquel  aire  fenfitlvo, 
que  le  dio  naturalcxa, 
y  le  embargó  Tu  deítino, 
qué  mas  dicha  ?  qué  mas  gloria  í 
aunque  todo  fue  fingido  ! 
á  mi  aprehenfion  perdono, 
tan  guftofo  defvario. 

Ademas,  que  fi  los  güilos 
Toa  fojamente  argüidos 
de  nueftra  imaginación, 
yo  quifiera  haver  vivido 
con  cfte  guftofo  engaño 
ura  eternidad  de  ligios. 

Sale  TacSi  avrá  vudtol  Ay  que  falló 
al  jardín  I 

Hace  que- fe  vuelve* 

No  te  retire#, 

ven  aca.  Tac.No  me  retiro,  , 
feñor  mió.  EÁr.Qiie  ajuftar 
tengo  una  cuenta  contigo.* 

T^c.Faeil  feráde  ajuftar; 

fi  es  la  cuenta  del  vertido. 

Er»r.Quicn  traxo  eífe  eípejo  aqui  ? 

Tac* Que  sé  yo,  algún  chiquillo 
deeftos  decaía  feriar 
porque  Ton  los  mas  malditos 
muchachos,  los  mas  traviríTof, 
que  vi;  pues  un  Gavachillo, 
que  ay  entre  ellos,  es  la  piel 
de  Barrabas.  Enr. No  conmigo1 
gaftes,  Tacón,  eflas  burlas. 

Tac* Me  volverás  el  juicio, 

fi  en  eílo  das.  Enr. Pijes  quien  pudo1 
fino  es  tu,  dime,  atrevido, 
facar  aquefte  retrato 
de  donde  eftába?  Tac. Vive  Chrifto, 
que  los  tengo  de  azot  ;r» 

Ay  tán  grandes  pica r tilos! 
E»r;Tacon,  no  hagas  la  defecha: 
la  verdad.  Tac. Pues  Dñor  mío, 

¡á  verdad  del  cafo  es,  que 
'  yo  le  laque,  con  defignio 
de  que  en  eíle  efpe  jo  viera* ; 
tu  Ifabél,  y  aquel  vertido 
«drenara  .  Enr  .Dé  efta  fuerte 
ló  eftf enaras.  Regale* 

Tac. Tus  vertidos 

fiempre  bao  fido  golpeado», 
reniego  de  ellos.  Enr. Conmigo  ' 
te  bufia»  ?  vafe*-' 


„  Tai) 


Vérje)  y  fénPrfe  por  Muertos» 

>  Cant.Solo  puede  mi.ííaezí 

:  á  finezas  exceder. 

Marg. Quien  no  explica  fu  querer 


2>¿iEn  vez  de  pan  o* 
a  felpa  fe  ha  reducido 
mi  librea,  es  muí  galante 
mi  amo,  tiene  caprichos 
tle  gran  feñor:  fuego  en  éí» 
que  bien  que  me  ha  facudido! 

JORNADA  TERCERA# 

tale  ifab.el, 

ab. Gracias  a  Dics,  que  he  falid® 
de  mi  priísion,  y  en  Palacio 
me  coníidcro  ya  libre 
de  fuílos,  y  fotorefaltosí 
IVlucho  debo  a  Margarita; 

■pues  hacendóle  informado# 
como  fuera  de  peligro 
^Celio  eftá  ya,  me, ha  llevado 
5  la  prifsion  otra  vez, 
y  de  íu  Padre  alcanzando 
«I  perdón  de  m*  delito, 
al  inflante  me  folpron. 

ÍDicna  fue,  pues  no  han  fabido* 
que  de  la  Torre  he  faltado; 
mui  fina  anduvo  conmigo; 
mas  qué  muebp  íi  le  engaño 
con  efie  disfraz,  aunque  ella, 
con  cautelofo  recata 
en  nombre  de.qtra  fe  explica* 
yk  fe  lo  eílimo,  aunque  callo. 
Salen  Múfleos  cantando,  y  detrás 
Margarita . 

Ctf»f.Quiero  bien;  pero  no  quiero 
decir  á  quien  quiero  bien. 

Jlfab.A  echadme  a  ios  pies  del  Duque 
vol,  pues  juila  razón  es.  vafe . 
C¿72/.Quiero  bien;  pero  no  qulerp 
decir  a  qujen  quiero  bien. 

aya  «I  callar,  amen* 
pues  yo  porque  callo  muero# 
Osflf.Y  lolo  digo,  que  quiero 
querer  por  lolo  querer. 

Marg.lAú  aya  tal  padecer* 
íi  alirio  ninguno  efpero, 
Cflfl/.Querer  para  fe.r  querido* 
es  un  prophano  interés. 
Aíarr^.Miente  la  le&a,  antes  ei 
dicha  el  fsr  correfpondido,., 
Owí.Que  ni  quiere  lo  que  eftiicA* 
ni  eftima  lo  que  es  querer. 
Aforg.Miente,  pqes  llega  a  ofendí* 
quica/avorcj  dífeítima# 


publica  mayortibieza. 

Cant. Pues  folamente  he  querido 
callar  por  no  merecer. 
Marg'Mctiio  no  puede  haver 
en  amor  que  mudo  ha  fido. 
Cíi«r.Quiero  bien;  pero  no  quiero 
decir  á  quien  quiero  bien, 
y  folo  digo,  que  quiero 
querer  por  falo  querer. 

M(?r¿.No  me  cantéis  otra  vez 
efia  letra,  que  me  canfo 
de  efcucharla,  y  no  me  güila. 

Mufic,  Por  fer  butna  la  eíludiamos. 
Marg.  A  mimo  meló  parece, 

porque  en  ella  efloi  notando  aja? 
el  tormento  que  padezco. 
bentr.  i.  Atajadle. 

Dentr,i,  Es  en  vano. 

Enr. Detente,  bruto  indomable. 

Sale  Plora,  Un  cáballo  desbocado 
acia  el  jardín  fe  encamina. 

Marg, Y  de  él  un  joven  bizarro 
al  fuelo  fe  precipita. 

Flor.  Arneílo  le  trae  en  brazos. 

Aferg. El  Conde  es  fegun  parece. 

Mufle. \  hacer  mal  á  eíle  caballo 
al  picadero  (alió. 

tale  Enrique  reclinado  .al  brazo  de  Ar~ 
nefo,  y  f entalo  en  una  filia, 
Atnefi. Cobrad  aliento.  AfJuftado 

tengo  el  coraron:  que  vayan 
por  agua  preílo,  volando. 

Arnefi.lJn  Pagc  con  ella  viene. 

Marg. Gran  pena  me  haveis  coflado# 
¡Enr. Os  eílimo  la  piedad. 

Aí*r£.Como  os  fvntis  í  fwr.Eftando 
ftñora,  a  vueflra  prefencia*, 
nada  liento,  yi  he  cobrado 
todo  mi  alivio. 

Sale  Ifabel  con  un  vidrio  de  agua  en 
una  filvjlU, 

Ifab.A  qui  eflá  el  agua.  Marg  B  :bed. 
Toma  el  vidrio ,  repara  en  ifabel .  dexa 
el  caer  el  vidrio,  ella  la  (alvillaty 
quedan  admirados* 

£#r.Qué  encanto, 

es  eíle  que  miro*  Ifab,Q\t\ot * 
qué  es  eílo  que  eíloi  mirando? 
Marg.Dc  qqé  os  turbad  ? 


De  Don  Manuel  Fi'eyl'g  de  Andra.de. 


Hnr.Que  se  yo  ? 

JfabMñ ora,  yo  no  !o  sé. 

Tlor. Quien  vio  fe  me  jante  paílo! 
lAet'g» Vuelve  preño  por  mis  agua# 
Levantafe  Enrique . 

£»r.No  he  meneíter  ,  que  ya  me  halht* 
con  lobrado  aliento,  abforto- 
eftoi;  un  vivo  traslado 
es  de  Iíabél  eite  Page* 

Jfab. De  Enriqurun  vivo  retrato 
es  efte  Conde,  confufa 
efloi  de  haverle  mirado*  vafe»- 
J*nr» Es  Efpañol  eñe  Page  }  a  Floren 
Elor.El  otro;  ni  !o  ha  penfado; 

Irlandés  es  de  Nación* 

Enr. Irlandés?1  F/ír.No  ay  que  dudatlOj 
en  Irlanda  fué  nacido* 

Marg  Qué  es  aquefto  l 
Tlor.ü s,  que  ha  penfado 
el  Conde,  que  er*  Efpañol 
Enrique.  Marg.Notable  engañoí; 
en  fu  vida  a  El  paña  tío* 

TArmJi.V>t  todos  quatro  coñados 
es  Irlandés.  Enr.  Ay  femblantcí» 
que  fe  parecen;  milagros 
ion  déla  naturaleza. 
lfiarg.Y  aquel  fentimiento  amargo 
de  vueñro  difunto  dueño 
aun  vive  en  ros?  E»r.No  yatant© 
me  afligen  eflas  memorias. 

Marg. Tan  apricíla  fe  olvidaron  l 
haréis  hallado  en  Marfella- 
algún  amantecuidado, 
que  os  divierta?  Enr. Si  foñora, 
y  es  dueño  tan  foberano, 
que  no  me  atrevo.á  explicarle 
mi  rendimiento.  Marg.Y  caite  4© 
podéis?  Enr. Hafta  aqui  si  pude; 
pero  ya  mas  animado, 
podre  deciros,  feñora, 
que  fois  vos  mi^dalce  encanto*. 
^f/ü'iT.Pues  íi  lo  Coi,  bien  podéis 
al  punto  ¿efengañaros, 
de  que  correfponder  pueda 
¿ríle  ren  limiento.  F/or.Varloí'  1 
caprichos  tiene  mi  ama. 

EtS.Qiih  m¿l  fuena  un  defengañoí 
íi  porque  Flora  cfta  aqui  afé- 
lo  avrá  frntido;  emendarlo 
me  importa,  un  papel  lera 
tercero  mar  recatado 
de  mi  amorofo  déficit 


J  J  ...tí 

Perdonad,  que  les  Sgraviof¿ 
que  fon  nacidos  de  amor, 
tienen  difculpa.  i ¡afe» 

Marg.  Ay  tan  raro 

penfamiecto!  Flor.Qxxh  teofendás 
de  fer  querida!  Margáis  enfado^ 
de  que  aya  quien  en  el  Mundo 
quiera  bien,  y  de  pen'arlo 
irrito,  que  aya  muger es 
de  penfamiénto  tan  baxo, 
que  á  una  vil  pafsion  Ir  rindan® 

"Flor. Cierto,  qmí  tienes  extraño 
natura! i-MargtYo  no  me  inclino 
a  amar  a  fujeto  h  r.r:no. 

Sale  Ijabel. 

J/á¿.D$fpues  que  á  cite  Conde  vi 
en  mí  no’eñoi*  Ma-g. Elevado 
andas^  Enrique,  v  íu  penfo: 
qué  tienes  í  Iftb'  Conmigo  paíTo 
mis  ciertas  roetenchofhí. 

M^.Quien  te  las  ca ufa1  Jjab.  Ignorando 
la  csufa  eftoi,  y  conozco 
folo  tl  ef  &o.  Mhrg. Efte  agrado 
no  le  tienen  todos;  ay  ap, 
de  mi,1  pues  le  eftoi  amando* 
íín  poder  íígniflcarle 
mi  amor!  qué  de  penas  calloí 
mucho  «fie  obligas,  decoro, 

Flor. A y  algún  nuevo  cuidado  1 
JJab. Andad  con  Dios. 

Ferie  Tacón.  Zzlos  tengo? 
y  es  mucho,  que  Ies  lacayos^ 
padezcamos  efte  achaque* 

Flora  me  tiene  picado, 
porque  a  Coquin  favorece; 
pero  efte,  flno  me  engaño^ 
es  aquel  Pag*  Irlandés, 
que  efta  mañana  folcaron, 

Jfab.Sois  vos  criado  dél  Conde* 

Xvc.Al  Irlandés  defm-irlado* 
qué  le  importa  i 
Ifab. Sab-r  quiero, 
qué  Conde  es  efte*- 
Tac.  Ay  tan  raro 

majadero!  aquello  ignora  ? 

Ifab. Si.  "Dm.Pues  fepa  que  estíllame’ 
el  grande  Conde  de  Cárfi, 
y  es  el  mayor  Potentado, 
que  ay  en  Francia:  tiene  mas 
qué  preguntarme?  fab. No  traro 
de  faber  mar.  Tac.  Ni  en  fu  vida 
me  pregunte,  que  me  enfado 


vaj* 

vafe*- 


i  4  •  Ver  fe,  y 

de  dar  noticia#  \*vafc% 
tjfib, Que  prefio 

id  i  lolpecha  el  defengaño 
topo  pues,  ni  Español  es 
efie  Conde1,  y  era  en  rano 
penfar,  aunque  Efpañol  fuera, 
que  fucile  mí  Enrique,  quando 
en  Barcelona  á  mis  ojos 
a  cflocadaslo  mataron. 

Sale  Enrique. De  efie. Irlandas  el  papel 
he  de  fiar,  que  en  el  bailo 
Temblante  4c  hombre  de  bien. 
//á&.Quanto  mas  en  el  reparo,  ,apé 
mas  leñas  voi  defcnbrkndo 
de  mi  Enrique:  raro  encanto! 
lo  que,  una  aprehenfion  figura! 

Iwr.Que  en  fu  cara  efié  mirando  ¿n p» 

Ja  imagen  de  mi  líabél! 
válgate  Dios  por  muchacho. 

J/tf&.Haíla  en  el  aire  del  cuerpo 
le  le,parcce:  admirando 

efioi  cada  faicion  luya. 

/ 

Iny,  Y  o  tengo  que  luplicaros 
una  cofa,  que  por  mi 
haveis  de  hacer.  IJab. Mucho  extraño 
de  que  fupliquds,  a  quien 
por  vucílro  humilde  criado 
debeis  mandar:  que  en  la  vez  ,ap9 
también  le  parezca:  raro 
encanto!  E»v.Qué  atin  en  fu  voz 
a  milfabél  imitando  *ap, 
efiéí  Notable  Irlandés, 
de  vérle  efioi  admirado: 

_J)ecidme,  no  tendréis  forma 
de  dar  con. todo  recato 
a  Margarita  un  papel  ? 

Jfib. Fácil  fera.  E?zr. Pues  Jamado 
os  doi  de  gratificar 
la  fineza.  iy^hJattreíIado 
no  foi,  mal  me  conocéis. 

Saca  Enrique  el  papel  envuelto  tn  tire» 
trato  de  ifabel.  ío  dexa  caer  ,  y 
.  ella  lo  alza» 

J?»r.Efiees  el  pape!.  Ifab. Me  allano 
a  fervi  ros  ¡mas  qué  miro!  api 
Enr. Como  le.paTece  tanto,  ap. 
fe  admira  de  verle.  if/b. Ciclos,  #tp, 
cfte  es  el  miímo  retrato, 
que  al  defpedirm;  de  Enrique 
en  Barcelona  le  he  dado. 

Etfr.Rizon  tienes  de  admiratte1 
qifc  eres  un  Tiro  traslado 


texerfe  por  Muertos, 

de  rila  hrrmofura,  que  y# 
en  tu  ícmblante  mirando, 
también  á  fu  *<oi  ño  efioi: 
no  te  ocupes  en  mirarlo, 
que  es  de  una  Dama,  que  tuve 
en  Barcelona,  y  te  encargo, 
que  Margarita  no  fepa,’ 
que  yo  tengo  elle  retrato. 

Jf*b. S.jgun  filo  Eipañol  íois  t 
•£»r.Pues  eflo  efiais  ignorando  } 
ifab. Como  me  han  dicho,  feñor, 
que  fois  un  gran  Potentado 
de  Francia,  penfaba  yo, 
que  erais  Francés.  ErsrJEn  Palacio 
no  faben  todos,  que, yo 
de  Barcelona  be  pallado 
á  efie  Reino,  por  tomar 
la  poílefsion  del  Hilado 
de  Ca¡fi,  porque  heredé 
a  uu  ti*  mió,  y  que  palio 
á  Barcelona  otra  vez  l 
Mi  apellido  declarando 
eftá  que  foi  Efpa'ñolí 
pues  todos  faben  me  llamo 
Don  Enrique  de  Moneada, 

$f*b.Q ué  es  loque  efioi  efcuchando’y/r, 
Cielos  Divinos,  qué  dicha! 

Qué  placer!  DiUimularlo 
aquí  m  ©importa  :  ha,  traidor, 
pues  de  mi  amor  olvidado 
a  otra  Dama  felicitas 
con  efie  papel!  Ha,  ingrato! 

■  Callar  quien  foi  me.  conviene; 
porque  fi  efta  enamorado 
de  Margarita,  aventuro, 
fi  aqui  con  él  me  declaro, 
quedar  desairada:  y  pues 
efie  papel  me  ha  fiado, 
en  nombre  de  ella,  al, inflante 
le  refponderé,  bufeando 
forma  de  hablarle  de  noéhe, 
para  darle  el  deíengaño 
de  que  no; le  quiere.  Ewr.Muého 
en  tu  fufpenfíon  reparo. 

Jfab.No  os  admiréis ,  porque  como 
íoi  fummamrnte  inclinado 
a  lo»  Eyiñoles,  (i?mo, 
queal  dutrño  de  elle  retrato 
le  guardes  tan  poca  fé. 

F.»r*Ay  ma*  denofo  muchacho  !  afu 
Ven  aca,  guardaras  tu 
-  firmeza,  aunque  enamorado 


"De  Don  Manuel  V rey  le  de  Andra.de. 


eftuvlfrai,  a  una  Dama, 
que  muerta  eftas  contemplando  1 
IJab. Luego  ella  Dama  murió  l  ' 

Enr. En  efle  Mar  naufragando, 
fu  hermofúrs  pereció. 
J/*ó.Ya.midcfdicha  ha  llegado  Mp, 

£  fu  noticia,  y  por  muerta 
«retiene;  fuerza  es  callarlo, 
hafta  lograr  lo  que  intento; 
los  finos  enamorados, 
aun  mas  alia  de  la  muerte 
guardan  fe.  Enr. Si  eftoi  amando 
a  Margarita,  mal  puedo 
guardar  tila  fe.  I/ab.H¿,  falfo!  ap, 
Miente?,,  pues  íolo  a  Ifabél  ap% 
el  alma  eítá  venerando, 
aunque  muerta  la  contemplo: 
pero  como  efte  es  criado 
de  Margarita,  es  forzofo 
darle  a  ertender,  que  olvidado 
eftoi  ya  de.  ellas  memorias. 

Queda  con  Dios,  y  te  encargo 
íolicites  la  refpueüa 
de  eíTe  papel  cen  recato.  vafe* 
£fab. Nada  teoeis  que  advertirme: 
fin  duda  que  eftoi  foñando: 
loca  de  placer  eftoi; 
mi  Enrique  vivo!  No  en  vano 
los  ojos  me  ló  d.ecian. 

A  quien,  Cielos  Coberanos, 
tanta  dicha  fucediera  í. 

Sin  duda,  que  ha  fido  engaño 
el  vérle  muerto  á  mis  ojos 
en  Barcelona;  anhelando 
todo  el  corazón  efta 
de  placer  alborozado. 

Quédichofa  me  contemplo! 

Mas  ay,  que  (í  enamorado 
de  Margnita  le  juzgo., 
recelo  mi  mayor  daño  ! 

Ha,  falfo  Enrique  !  Ha,  traidor! 

A  buen  eftado  he  llegado: 
yo  tercera  de  mi  amante 
vengo  a  fer:  de  imaginarlo 
centellas  el  pecho  arroja. 

Qué  efto  me  fuceda,  quando 
fupe  arr  aftrar  de  tftc  aleve 
tojo  el  alvedrio!  A  quantq 
fe  difpooe  quienfe  juzga 
en  tan  abatido  eftado! 

Margarita  me  dá  zeles  I 

Ehpapcl  haré  pedazos; 


.pero  no,  leerle  quiero, 
y  con  cautclofo  engaño, 
en  nombre  de  Margarita 
le  refponderé  a  eftc  ingrato, 
logrando  mi  penfamiento:  Abre  el pafeU 
corto  eferibe  en  breves  rafgos. 
lLee.No  condenéis  lo  atrevido 
de  mi  ofiadia  feñora, 
que  quien  tan  fino  os  adora 
tiene  el  perdón  merecido: 
de  vacftra  bbldad  rendido 
amante  me  confitero: 
y  pues  finalmente  os  quiero, 
fed  conmigo  mas  piadofa, 
no  me  matéis  rigorofa, 
pues  vueftra  deidad  venero#  R efrefent** 

A  mi  pefar  he  bebido 
por  los  ojos  el  veneno: 
qué  es  efto  que  me  fucede  í 
A  efpacio.tyranos  zelos. 

Sale  Marg.  Sin  vera  Enrique,  un  Inflante 
no  puedo  tener  fofsiego; 
qué  papel  es  cflé?  J/^ó.Trifte 
de  mi!  Marg.bío podré  vérlo  í 

2/ab. Aquí  mHoduftria  me  valga: 
nada  negarte  pretendo. 

Efte  papel  eferibi, 
obligado  de  mi  afcfSto, 
a  aquella  Dama,  que  tu 
ane  has  dicho,  que  á  fu  (llénelo 
le  debo  amantes  finezas, 
y  como  ignoro  el  fujeto, 
defpues  de  baverle  cerrado* 
mi  locura  conociendo, 
le  abrí,  y  en  e!  ponderaba 
mis  amantes  devaneos. 

hd^rjr.Damcle,  que  quiero  ver 
fi  notas  bien.  ffdb.  Yo  no  puedo 
negártelo,  aquí  lo  tienes:  Dafele* 
qué  efto  me  luceda,  Cielos!  ap. 
perdí  da  fol  ,  malogrófe 
mi  intención;  ó,  á  que  mal  tiempo 
Margaiita  vino!  Ya 
mis  cautelas  fenecieron. 

Lee  Margarita  para  si. 

M^Que  cariñoías  ternezas, 
mi  dtlce  hechizo,  contemplo, 
en  cada  razón  que  eferibe! 

Qué  cortelano,  y  diferrto 
fu  amante  pafiion  explica! 

Qué  bien  afiót,  fo  tierno 
de  fu  amorofo  fentir  2 

D 


etp» 


Que* 


>t6  '  Ver  fe,  y 

Quedarmé  con  él  intento: 

1  a  induftria  ni?  Ha  de  valer, 

Efiá  biea  eferipto,  y  ci’rto, 

que  es  Liorna  no  le  vea 

squ  1U  Dama,  yo  quiero 

en’cruríe'o,  y  ni  punto 

íe  !o  volveré,  Ifab. Qué  aprieto!  ap* 

pero  con  que  me  lo  vuelva, 

nada  aventuro,  ni  arri  -rg°> 

Jd*rjr,R3an  m  ■  lo  puede*  fiar* 

ti  güilo,  mal  puedo 
«1  dexar  de  obedecerte, 
quando  fervirte  profeílo.. 

¿a  refpudla  efetibiré  ap • 

a  Enrique  luego  al  momento, 
pata  que  con  ella  pueda 
confeguir  lo  que  pretendo*  vafe* 
Marg. Qué  dulce  hechizo,  un  papel, 
fuele  engendraren  el  pecho, 
quando  le  eícucha,  quien  tiene 
algaindlnado  el  afeélol 
Dígalo  mí  voluntad, 
pues  íepu!ta  en  el  filendo 
el  mas  fino  amor,  que  pud<* 
caber  en.  fu  devaneo. 

No  sé  qhé  forma  tuviera 
para  clcucharfus  requiebros 
efta  noche»,  debitando- 
los  olios  con  lo  tierno 
«le  fu*  difer  tos  cariños,, 
por  lifon/eár  mi  afsélo*.  , 

1  r r » b i r é S e  un  papel 
al  inflante,  fupooiendo, 
quo  es  de  la  fingida  Dama, 
á  quien  él  '“feribr:.  pero 
S  ?n  rombr-  de  <.  tra  el  papel 
le  doi,  es  gran  vituperio; 
qij?  una  muger  como  yo, 
ve  fe  fu^dé  exponer  al  riefgo 
dt  faltar  ífu  decoro, 
dando  a  entender,  aunque  ci<?gO 
el  amor,. le  obligue  á  fer 
mercera  de  otra  :  no  t-ngo 
«le  quien  poderme  firr, 

<pje  le  lo  dé:  lo  que  puedo 
Jiacer,  feta  el  arrojólo 
de  la  gale  ia,  al  tiempo, 
rque  él  tfté  tolo  fo  la  ca'lf* 
y  él  lo  alzará,  prefumiendo, 
que  es  da  la  fecreta  Dama» 
que  le  quiere:  y  al  si  vengo 
a  son  fe  ¿u  ir  recatada, 


tener  fe  por  Muertoi. 

lo  que  eautelofa  intento* 

Qué  diferetaraente  efciibcl 
en  cada'letra  pondero 
un  Imán  de  mis  fentidoj. 

Sale  Flora.XJa  papel  eftlleyen  do 
mi  ama,  de  quien  fera  ? 
tAargJ)  <*  placer  en  mi  no  quepo: 
elcribiréle  á  el  infiante,, 
que  amor  no  dibta  tiempo.  vnfé* 
y/or.Ay,  como  clTos  papelillos 
no  me  agradan  !  Lo  que  dentó 
es,  que  de  mi  lo  recate, 
quínelo  fabe,  que  profeílo 
papel  de.  t  rcera  yo* 

Sale  Fiera,  que  á  la  flor  del  ber#©> 
me  has  embiadb,  defpues, 
que  con  Coquio  me  das  zelos: 
mondonga  dfefvanecida, 
mondonguillo  de  embeleco, 
tu  me  deíprecias  ?  F/<»r.  Alabo' 
eleftylo.  Tac.l oi  un  puerco* 

F/or-Bien  fe  conoce.  Ttfc.En  qué  * 
flcr. Tu  traza  To  eftá  diciendo* 

T*r.Mui  bu<n  modo  de  agradarme*. 

Flor.  De  lívido  prefumes  ?  Büeno. 

Tac. Pues  efie  tille,  efie  garro, 
efie  donaire,  eílc  aíTco, 
efic  aliño,  eda  pefinra, 
efie  Temblante,  efie  pelo, 
no  es  bailante  ?  Si  fupicrar 
las  que  traigo  al  retortero, 
no  me  dixeras  defaires. 

F/ar.Tantas  fot!?  T4c.N0  tienen  cuento*. 
Ilor. Como  te  portas  con  ellas? 

Tac.. Con  defdenes,  y  defprecios. 

JLor.y  re  bufean  I  Tac. Pues  ay  malí 
atr?¿bivo,  que  un  defpreeio  i 
Si  todos  fe  gobernaran 
como  yo,  huviera  menos 
efqumz  en  las  mugeres: 
pero  fi  topan  con  necios, 
onc  fe  les  cae  la  baba 
al  primer  tapón,  tan  cierno?» 
que  almivar30  las  palabras, 
para  decirlas  requi  bros, 
no  es  mucho,  que  fe  defeartffi,. 
fi  les  conocen  d  juego. 

De  efie  humor  he  conocido 
mil  caifas  de  m, ifadcros. 

Otros  ay,  que  íu  efperanza 
fundan  folo  en  el  feftejo, 
rondarla  calle,,  peiharfe 


ea 


T)e  t>on  Manuel  Freyle  de  Añdr'/Cde . 


Wtada  Ságuiri  fclpelo, 
íerdc  una  cfquina  pilar. 

Tacar  al  punto  el  pañuelo, 

,  ecb  ar  íu! piros  al  aire, 
hablar  por  la  mano,  en  Grlcg®, 
Tacar  un  papel ,  decir: 

Avra  forma?  No  ay  remedio, 
lefpcnde  la  Dama,  y  él 
tnui  ufano,  y  mui  contento, 
dice,  que  á  los  imponibles 
Tolo  aípiran  los  dilcretos* 

De  eñe  linage  de  tontos 
fe  burla  el  amor:  me  atengo 
á  mi  modo  de  obligarlas, 
pues  en  lugar-de  requiebro», 
las  hago  dos  mil  defaires, 
y  íi  me  bul-cao,  roe  niego. 

Si  en  e!  Prado  me  las  topo, 
a  íu  viña  galanteo 
h  otra  tapada:  y  íi  acafo 
en  la  Comedia  nos  vemos, 
yellaoo  la  cazuela  eftá, 
elijo  yo  el  apofetHo 
de  la  mas  hermofa,  á  quien 
hago  mis-leñas,  a  tiempo, 
que  la  tal  en  fu  cazuela 
ie  eíU  deeelos  friendo. 

Con  efta  treta  no  ay  Dama, 
que  fe  me  efeape.  Flor.  Me  huelg® 
faberlo:  adonde  eftudnftc 
tan  extraños  embelecos  t 
Drr.En  Arte  amandi.  Flor.De  tí 
quien  ha  de  hacer  calo»  Cierto, 
que  ellas  tienen  mui  mal  guño 
eo  pagarfe  de  un  pellejo,  vafe» 
^c.Anda,  ga»ach&,  embuftera, 
que  íi  me  enfado:- 
Saile  ifabel  con  un  papel  en  la  mano» 
ifah.Qué  es  eño  i 

Tac. Qué  le  imperta  al  lame  platos  t 
donofa  pregu-nra,  cierto,  vaf» 

Ifab. Eñe  pape!  me  arrojaron 
de  la  galería,  y  creo, 
que  ferá  de  Margarita, 
que  de  otra-ftinguna  es  cierto 
no  podra  fer:  fabe  Dio» 
quantofu  dcfvelo licnt», 
pocs  tan  mal  lo  emplea  eo  mf. 

Sale  Enrique  ,  y  efeonde  Ijale!  el  papel 
de  Margarita  en  la  manga  del  jubont 
y  dexalo  caer  po  r  detrás . 
^•Siguiendo tus  pafloi  vengo 


por  faber  ñ  be  cenlíguido 
lo  que  te  encargué.  Ifab. Yá  tengo 
la  rtfpueíta.  Enr.Que  me  dices  t 
Dame  los  brazos,  pues  llego 
a  confegulr  venturoío 
tanta  dicha  por  tu  medio. 

Ifab.Hi,  fallo,  tí  bieo  íupieras  fíp « 

á  quien  abrazar!  de  zclos 
ya  me  abra'o,  aqui  le  tienes. 

Saca  \febel  fu  papel  y  da  fe!  o, 

Enr.  Aunque  sé  que  es  corto  premio, 
efta  forrea  recibe 
en  albricias.  I/,f.No  la  acepto, 
perdonad  la  groíleria, 
que  í  roela  vén,  es  cierto, 
que  doi  motivo  á  foípechas, 
aventurando  el  frereto, 
que  fe  me  fia.  E/zr.Obligado 
quedo .*  '.mayor  dcfempríio: 
quiero  ver  lo  que  me  eferibf. 

1/^6. Lograré  mi  penfamiento.  apa 

Enr.V algame  Dios!  efta  letra 
es  muiuparfcida,  Cielos, 
a  la  de  Ifabét,  no  he  vlfto 
cofa  mas  prepria, 
íA^.Sufpenfo 

parece  que  fe  ha  quedado, 
como  roí  letra  efta  viendo. 

Lee  Enr .  Por  evitar  los  rh-fgos  a  que  fe 
pone  un  pape* ,  refervo  la  refpueña  pa¬ 
ra  efta  neepe  en  el  jar  dio,  donde  o» 
aguardo  a  las  diez  ,  en  una  rexa,  que 
efta  en  frenes  del  primer  eftanque. 

Los  brazos  me  vuelve  a  dar, 
pues  tanza  ventura  emprend® 
por  tu  amor. 

tfab.Hi,  Elfo  amante  í  *f. 
cito  es  mOiir,  yo  reoienrcu 
Bien  hice  en  no  declararme 
con  él,  pues  le  confdero 
tan  finp  con  Margarita: 
quéefto  apure!  yo  me  muero* 

Ha  ,  trai  dor !  eo.-mi  no  eñe  i: 
ha,  ingrato!  yo  pierdo  el  feífi», 
pero  valor,  corazón, 
que  ü  Margarita  es  cierto, 
que  me  quiere  a  mi,  m.il  pueds 
admitirle,  y  pu  s  que  tengo 
forma  para  d¡íT.t  dirle 
de  fu  amor,  nadatecelo#  * 

En  nombre  de  ella  efta  noche 

D  *  hablad 
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hablarle  a  uná  rexa  lotento, 
que  aunque  es  dd  quarco  del  Duque,, 
fíen  lo  a  las  diez,  nada  arricfgo* 

A  Flora  le  pediré 
un  veftido»  y  el  pretexto 
lera,  de  que  en  el  Lugar 
una  C omedia  han  difpuefto* 
efta  noche  unos  amigos, 
y  me  lo  han  pedido.  vafe» 

Enr.  Cielos, 

yo  eftoi  loco  de  placer  ! 

Enrique  ejld  mirando  el  papel, y. 
fale  Carlos . 

£arl.C orao  liento  los  dtlprecios- 
de  Margarita,  en  Palacio 
xjo  afsifto  ya,  y  roe  aufento 
de  fu  vifta,  aunque  mis  ojos 
mortifico;  mis  qué  reo! 

Alza  el' papel  y  que  fe  le  cayo  a  Ifabel» 
A  quien  fe  le  avra  caído 
«fie  papel?  E«r.Al  momento 
iré  fio  falta  al  jardín, 
pues  tan  filíz  me  contemplo*  x >afo* 
Cari,  Abrirle  quiero,  por  ver 
a  auien  le  eícribe  fü  dueño* 
í^e.Bia  noche,  dueño  mió» 
fin  falta  a  las  diéz  te  aguardo* 
y  para  entone?*  te  guardo 
Jtifttfpuefta,  qu :  no  emblos 
tu  amante  pe  chn  fio 
no  harás  filta,  pues  te  quiero?: 
fünto  al  cftanque  primero 
del  j^r dio ,  firme,  y  confiante*, 
tan  rendida,  como  amante, 
en  una  rrxa  te  efptro. 

Qué  efcucho  (  ay  de  mi  !  )  la  letr&i 
conozco:  pero  temo,, 
que  ferá  de  Margarita, 
que  criada  fuya  es  cierto-, 
fegun  las  conozco  á  rodas, 
que  no  tienen  galanteo. 

Si  el  C  rodé  le  avra  perdido  h 
Tohc  deapunar  mis  recelo».. 

Como  fiempre  me  ha  fraudo- 
rfia  ingrata  con  defprecios», 
nunc?  papel  de  ella  tuve, 
y  afsi  conocer  no  puedo* 
í  es  íu  letra:  pero  yo 
fa'.dré  de  efta  duda  prefto* 

Iré  efta  noche  a!  jardín, 
pues  que  yo  una  llave  tengo- 
de  Tu  puerta  faifa,  que 


por  Muerto?».  ’ 

hacer  mandé,  con  Intento* 
de  entrarme  en  él,  recatado 
centinela  de  mis  zelos. 

Sale  Fl ora.  Dios  me  Taque  dé  efta  cafa* 
pues  todoeo  ella  fon  cuentos  : 
feñor  Marqués»  Cari.  Flora  mía, 
has  venido  á  lindo  tiempo: 
conoces  aquefta  letra  ? 

T Jale  el  papel,  y  fale  el  Duque,  y  ella 
al  verle  le  efccndé. 

Duq.  Qué  miro  1  EJor.  Bjna  la  tengo* 
Dw-J.Señor  Marqués,  por  acií 
C*r/.Afsiftir  en?mj  nofs  nuevo 
en  efta  antc-fala  fiempre* 
pues  me  toca;,  porque  fiendo» 
Vucxce  encia  Gefe  mió, 
mal  puedo  cumplir  con  menos» 
Duq.Sehct  Máelle  de  C^mpo 
General,  tanto  cortejo 
conmigo  en  efta  ccifion 
Carl.H s  cumplir  con  lo  que  debo. 
Tlor.V oirae  de  aquh  Duq .  No  te  vayas 
Eler. Trifte  de  mi!  mucho  remo 
fu  rigor,  fi  efte papel- 
encierra  algún  embeleco.  Dtfpar » 
Duq, Algún  Navio  fin  duda 

vitas  entrando  Cari.  Afsi  lo  creo* 
Sale  el  Anudante, 

Ayud  Ya  M'onfieur  Pun  tlitun- 
ha  dado  fondo  en  el  Pderto 
con  f,  Efquadra.  Duq. Québ  xde*t 
trae  el  General- i  Ayud. Entiendo, 
que  ferio  hafta  catorce. 

Dttq  Es  meneft-r,  que  al  momento» 
Vurfcñoria  difpcnga. 
que  fe  le  embk*  un  refrefeo» 
á  toda  la  Infantería,, 
que  fegyn  noticias  tengo* 
rodos  los  baxtles  vienen* 
mui  faltos  de  baftimento?.. 

Carl.V oi  .í  cumplir  lo  que  ordena» 
Vacxcdeocia:  mucho  fierro, 
que  el  Duque  vieííe  e!  papel,, 
que  á  Flora  enfrñé,  y  temo, 
que  el  maodar  que  le  aguardadle», 
ferá  folo  con  intento 
dé  mirarlo;  harto  me  pefa, 
mas  ya  no  tita"  remedio: 
a!  jardín  iré  fin  falta, 
pues  yi  viene  anocheciendo* 

Vafe  con  el’  Ayudante* 
Duq.Dimc  el  papel  que  ocultarte* , 


De  t)on  Manuel  Freyfe  de  Andrade . 


ftor.\y  Je  mi!  Duq.  Acaba  prefto* 

Tlor,  Aquí  Jo  teneis,  Tenor: 
pero  yo  culpa  no  tengo, 
porgue  no  sé  de  quien  es* 

Lee ptra  st, 

75«^.Salir  de  ella  duda  pulcro» 

í^r. Pues  que  di  vertido  ella, 

a  la  efeapatoria  apelo*  vafe* 

'Duq-Qvxb  es  lo  que  mirando  eftoií 

la  letra  (  válgame  el  Cielcl) 

es  de  Margarita. :  b a  fácil 

bij*!  fu  1  iviandad  temo» 

Que  al  jardín  vaya  ella  noche, 

aquí  le  avila;  en  gran  rtefgo 

rol  honor  ella:  pero  yo 

lo  emendaré;  qué  a  buen  tiempo1 

fali !  que  el  Marqués  fe  atreva 

á  empañar  el  claro  tipejo 

de  mi  honor!  ba,  fallo  amigo*. 

qué  poco  á  tu  atrillad  debo! 

Difsimular me  conviene 

baila  apurarlo  y  pues  tengo 

tibe  papel  po*-  teftigo 

de  fu  loco  devaneo, 

callarélo  halla  inquirir 

con  vigilante  del  veta 

de  elle  traidor  la  traición: 

* 

paciencia  me  dén  los  Cirios,  ’Vajtk 
Sale  Margarita  a  una  rexa . 
fflarg.  Aunque  ella  rexa  es  dd  quart©> 
de  mi  Padre,  determino 
habhr  a  Enrique  porel'a, 
porque  él  y  A  fe  ha  recogido* 
leas  diez  lo  n  dadas,  y  hora 
que  venga,  pues  fe  lo  avifo 
en  el  papel  que  le  echo  , 
de  b  galería,  y  f  a 
de  (u  defvdo,  {Ygun 
fino  amanto  le  imagino* 
de  la  Dama,  que  fupongo, 
que  ferá  confiante,  y  fixo. 

Ui  ciego  amor  me  difeulpe, 
pues  que  taqto  me  ha rendido 
ella  tyrana  pafsfoü, 
prrdooe  el  decoro  mió* 

Sale  Enrique *. 

Zar. Qué  a  tiempo,  propicia  nccbty 
va  negro  velo  has  corrido! 
bafba  tu  me  favoreces; 
dichofo  yo,  pues  config© 
de  tu  lóbrego  filencio 
U  dicha  a  que  amante  afpiro» 


Marg,  Aqui  viene:  fi  Tupiera' 
que  íoi  yo,  defvanecido 
de  ella  fineza  eiluviera: 
pero  callarlo  es  precifo. 

Sale  Ifabel . 

Ifab, A  Enrique  es  fuerza  avilar, 
que  fe  retire  del  litio, 
porque  no  sé  quien  ella 
en  la  rexa:  dicha  ha  (ido 
el  vérle  fin  queme  viera, 
quando  entraba  con  defignio 
¿e  hablarle  en  ella  ella  noche; 
y  puntan  preflo  he  podido 
el  veílido  defnudarrae, 
que  me  dio  Flora,  elle  aviló 
vengo  a  darle;  mas  ay  tíifte, 
que  junto  a  la  rexa  miro 
un  bulto!  perdida  íoi: 
é!  ferá.  Ewr.Pues  la  divifor 
quiero  acercarme  á  la  rexa* 
ffab'A  qué  mal  tiempo  he  venido? 
mal  puedo  avifarle  y  vr 
el  acercarme  es  precifo* 
encubierta  de  ellas  ramasr 
por  v¿r  fi  el  eco  ap  rcibo 
de  quien  en  la  reza  efta* 

¡tfarg.  Aqui  te  llamé,  bien  mior 
porque  folamente  fepas 
qaanto  te  quiero,  y  te  eíllmo» 

IJab  Efla  es  Margarita,  zelos, 
apliquemos  ei  oido* 

Marg.  Amándote  ello!* 

Jjek  Qué  rabia  ! 

Marg, Toda  mi  gloria  en  ti  mire^ 
Jjab. EHo  es  morir;  ay  de  mi! 

¿«r.De  turbado  no  me  animo 
a  refpondtrla  palabra, 

Aftrrg.Las  qurxas  que  me  has  (feriptt* 
en  tu  pape!, extrañé, 
y  el  havertc  refpondido 
que  te  aguardaba  a  las  díe® 
en  aquella  rexa,  ha  fido 
para  dar  fatisfaccio» 
á  tu  ^uexa,  dueño  mlo*- 
Ifab.Quc  es  lo  que  efcucbo?  fio  dud^. 
que  en  e!  papel  que  he  perdido 
Die  a  rifaba,  que  a  las  diez 
también  viniefle  a  elle  litio; 

Irfrliz  fuerte!  el  perderle 
d  %  gran  daño  me  ha  férvido* 
Ewr.De  efcuchar  tantos  favores* 
cftoi  cao  defvanecido* 


$•/< 


que 


3  o 


que  el  placer  Iavczme  embarga 
Jfab.Qvé  i  íto  efcucho,  y  ro  deliro! 
Marg  tita  no  es  la  vez  de  Enrique» 
a  quien  es  tan  atrevido 
<de  aquella  íuerte  reiponoo. 

Dale  un  ,v4fltazazo)y  retira  fe « 


Ver  fe  .j  y  tener  fe  por  Muertos 


Jfab, O,  bien  aya  quita  ral  hizo! 

Retir  aje  al  paño» 

JZnr.Qüé  es  efto  que  me  iuccdc  l 
recibirme  con  cariños, 
y  al  efcucbarme  auíentarfe 
iratandcmé-de  atrevido? 

Confuía  eítoi.  \jab. Margarita  afc 
imaginaba  al  principio, 
cue  era  yo  con  quien  hablaba» 
mucho  beato  inver  perdido 
íu  papel,  Enr. Si  el  Irlandés 
algún  embulle  Le  ha  dicho 
a  Margarita, 

Acer  cafe  Jfahel  á  Enrique» 

Jfab. Es  el  Conde?  Enr, Quien  csí 
Jfal. Enrique,  Enr.Ha  venido 
á  lindo  tiempo,  lf«b. Un  ucado 
te  traigo,  E»r.De  quien  \ 

IJfib.Mz  ha  dicho 

Margarita  te  avifafle, 
que  un  embarazo  ha  tenido» 
por  cuya  caula  no  puede 
ialir  tan  preíio,  y  que  el  litio 
jbo  delampares,  porque  ella 
cendra  luego,  £»r,5i  conmigo 
eAuvo  en  aquella  rexa/ 
como  es  poísible  ?  j/ab-Coatigo 
mal  pudo  eftar  Margarita* 

3tor.Si  las  razones  me  dixo 
del  papel  queme  clcribíó, 
y  fu  voz  he  ¿onecido, 
qué  mas  quieres  que  rediga  i 
'Jfab.  Porque  lepas  qus  no  ha  hdo 
Margarita,  de  cfTe  engaño 
te  quiero  Tacar;  yo  miro* 
con  pretexto  de  cafarme, 
a  una  criada,  á  quien  (ir va 
amante,  y  de  ella  un  pape! 
cita  nocte  ib.c  recibido, 
en  que  me  avila  también, 
que  delta  hora  en  cfte  litio 
»e  quiere  hablar,  y  penlando, 
queeftaba  hablando  conmigo, 

Os  cierto,  que  te  hablaría 
Ca  el  papel  que  me  la  tlcripto» 
yccciQ  ti; uc  la  mifrn* 


vez  de  Marga  rita,  ha  (ido 
tu  ergaño  niajcr,  JE/.r. El  alma 
me  ha  vuelto  ai  cuerpo.  te  cítiaia 
el  deíengaño,  lfibX*  rexa 
vuelven  á  abrir,  efee adido 
entre  tilas  ramas  podras 
cflár,  mientras  examino 
íi  es  Margarita,  y  fj  fuere 
la  que  mcEuíca,  es  predio 
dclpcdirla.  Enr.P  ues  abrevia* 

,  Ettiraf e  al p  af.a, 

\Affcwafe  14a* garita  a  la  rexa » 
Ma*g. Quiero  mirar  íi  ha  venido 
Enrique,  conida  tftoi 
de  havtr. dicho  mis  cariños 
al  Conde,  porque  en  la  voz 
yo  mui  bien  le  he  conocido: 
qué  luego  hiivielle  de  tila r 
en  el  jardín!  mas  que  miro? 
ó,  íi  fuera  Enrique!  lf-.b. Vengo 
á  obedecerte,  y  ce  pido, 
que  me  perdones,  leñora» 

C  he  tardado. 

Marg  El  es,  te  ha  vjfto 

entrar  el  Conde?  7/¿j£.A  mi  no, 
ni  yo  le  v).  Marg.Dichz  ha  ía<¿>; 
aqui  me  topo,  y  cito! 
corrida  de  ha  ver  le  dicho 
mi  íencir,  po.rque  pealaba, 
que  e liaba  hablando  contigo^ 

2fi,b. Saldría  a  gozar  del  frelco 
de  elle  jardín,  y  el  motivo 
0dc  llegarle  aquí,  feria 
curioíidad;  no  he  venido 
«ñas  prefto,  porquantofoi 
¿e  guarda.  Marg. Aísi  lo  ha  dicho 
Margarita.  I/ab.  Mecho  dcb  'S 
a  fu  amifiad.  Marg. Mi  cariñp 
fe  lo  merece,  y  tas  do* 
lomos  en  un  cuerpo  mifmo 
dos  almas,  ifab.l Sien  le  conoce# 

Marg,  El  ¡a  cnlctsar-fne  ha  querida 
tu  papel,  yen  fu  poder 
le  tiene,  porque  me  dixo, 

que  fu  palabra  empeñó 

¿c  volvértele.  //^¿.Imagino, 
que  por  tu  caula  merezco 
tanto  favor,  aunque  indigno# 

Marg» Xu  lo  mereces:  también 
eíbrás  mui  ofendiío 
4cl  reatado  (¡Lindo 

eom 
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2J*b  Harto  lo  liento  en.  el  alma* 

Mnrg  Me  quieres  mucho* 

Jfab. El  mas  fin© 

íoi  en  amarte,  Ja  quantoj. 
viven  al  amor  rendidos. 

Aforg. Amor  por  los  ojos  entra, 
y  ti  tu  nunca  me  has  tillo, 
como  me  puede*  amar? 

Muchos  fin  ver  han  querido,, 
porque  cambien  «1  amor 
luele  entrar  por  los  oidos. 

Quien  pudiera  deolararfeí  af< 
lfib  Mira,  que  gente  he  fencido 
en  el  Jardín.  \i*yg,  Pues  á  Dior* 
Ifab  A  Dios,  dulce  dueño  mió. 

Marg  Que  bien  le  fuenan  al  alma 
elfos  amantes  cariños.  vafe» 
J/^&.DefpedJrla  era  forsofo*. 

Étor, Quien  era  í 
1f«b.  La  que  te  he  dicho: 
no  te  tayas,  porque  prefta 
í'aldras  fegun  lo  imagino, 
Margarita,  y  áaufarla 
▼oi,  que  la  efprras.  Enr.Tc  efiim© 
la- fineza.  l¡ab. Pues  que  pude  a}* 
darle  a  entender,  que  no  ha  fido 
Margarita,  otra  vez  voi 
a  ponerme  aquel  vellido, 
que  me  dióFiora,  y  faldré 
Apunto.  vafe, 

£nr. Mucho  m?  inclino 

a  trfte  Irlandés,  y  en  el  alma 

no  se  que  alborozo  imprime 

onda  vez  que  llega  á  hablarme; 

mas  como  ran  parecido' 

a* mi  difunta  Iíabél, 

no  es  mucho,  que  con  cariño 

lcmirr. 

Sale  Caries. Mui  tarde  vengo: 
ano  haverme detenido 
el  Duque,  no  aventurara 
la  oc-ifion  que  folidto. 

Mas  no  vengo  a  tan  mal  tiempo, 
pues  Junto  a  la  rexa  miro 
<ti«  hombre,  acercarme  quiero: 
entre  efifas  ramas  regiftro 
feré  de  fus  movimientos, 
y  déíHe  aqu?  determino 
apurar  fi  es  Margarita' 
ñ quien  aguarda.  Ew.Mui  fioe 
en  felicitar  tai  dicha 


anda  clic  Pag?,  y  corrido 
eftoi  de  que  íu  fineza 
no  aya  premhda.  Cari. Ei  avlft» 
que  en  el  papel  contenia 
era  a  las  diez,  y  tne  admiro, 
que  lícndo  las  once  yá, 
cite  no  Taiga  del  fitio. 

Pero  íi  el  papel  perdió, 
como  puede  fer  el  rflifmo 
a  quien  eferibio  ?  Si  el  Duque 
ferá,  porque  el  haver  dicho 
a  Fiora,  que  íe  aguardaíIV, 
citando  hablando  conmigo, 
feria  para  pedjrle, 
fin  duda  el  papel,  que  ^do* 
en  fu  mano,  y  recatado 
a  examinar  ha  venido 
lo  mifmo  que  yo.  J 

S ale  Jfab  el  a  la  rexa* 

Ifab.Lz  induftrla 

me  valgi  aquí.  CarJ, Ya  dívifo* 
un  bulto  dentro  la  rexa. 

TLnr, Ya  Margarita  ha  falido. 

Cari.  Apliquemos  la  atención. 
2?»r.Quiea  fe  Juzga  Can  rendido' 
al  Sol  de  vueítra  hermofura, 
en  cada  minuto  un  figlo 
Juzga  el  tiempo  que  os  aguarda* 
Jfab,  Ha,  falfo!  Mal  me  reprimo,  af 
¿«r.Efte  es  el  Conde,  ay  dn  mi! 

Jfab, Aquí  os  llamé  á  elle  litio, 
feñor  Conde,  fo!o  á  Gn 
de  que  fepaist  que  no  admito 
vueítra  fineza.  Crr/.Qué  efeucho^ 
Jfab. Que  con  ella  un  gran  delito 
cometéis  contra  ml  gufto. 
A-venturar  no  he  querido 
á  un  papel  mi  fentim!eatO| 
por  conocer  el  peligro 
á  que  fe  di'pnrir,  quien 
en  ellos  fia  advertiros' 
he  tenido  por  gae;  r 
cara  á  cara.  Cari  No  di Gingo 
Ja  voz:  pero  hablar  al  Conde 
de  eífia  fuerte,  es  claro  inJiciOj 
que  Margarita  fera. 

X#r»No  es  el  amaros  delito. 

Jfab.  Pues  no  guíirb  que  me  ame  i*: 
y  afsi,  pues  yo  no  me  inclino* 
fepultad  en  el  (ílencto 
rueliro  amor,  efto  os  fupüco* 

Mi  padre  intenta  cafarme 
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yo,  como  a  dueño  del  alma» 
los  fueros  d el  alvedrio. 

Cari. Que  es  lo  q  efcuchando  eftclt 
JEw.Qud  efío  efcuchoiDueño  mió, 
afsl  premiáis  mis  'finezas  í 
ljíb. Conde,  yá  os  he  refpondido# 
Cari. Mucho  i  Margarita  debo. 
JBar.Qué  al  Marqués  quiere*  I 
lf*b. Le  cftimo 
como  dueño  mió. 

£«r.Ha,  Ingrata! 

Car/. Vive  el  Cielo,  que  fufrirío 
no  puedo  ya,  y  a  mis  mano* 
ha  de  motir:  atrevidos 
fe  caftigan  deefta  lúe  t% 

Saca  la  ,efpada,  y  une  con  Enrique, 
íwr.Eda  es  el  Marqués:  cpnmigo 
mui  mal  partido  ttne-is* 

'frb  .Trille  de  mi!  ya  es  prcciío 
retirarm*.  vajé* 

Carl.Qüé  valor! 

Inr.Bi  n  fe  defiende. 

Car/. Qué  briol  Dentro  el  Duques 
J)uq. Ha  de  mi  Guardia,  acudid* 
que  ay  en  el  jardín  ruido 
«de  cuchilladas.  Cari. El  Duque 
es  cfte.  Enr. Y  o  fol  perdido 
(i  el  Duque  me  topa  aquí. 

Cari, El  ocultarme  es  prccifo 
entre  eftas  ramas. 

"Dentro  Margarita. Mi  padre* 
fino  me  engaña jel  oido* 
en  ei  jardín  voces  da* 

Sale  Ijabel. 

Jjab. Dicha  fue  no  haverme  vlfto 
el  Duque,  porque  con  él 
he  topado,  y  me  retiro 
á  elle  jardín  a  ocultarme, 
pues  entrarme  no  he  podida 
en  mi  apofenro 


Sale  Celio  con  un  a  hacha  encendida 
y  los  que  pudieren, 
Uuq-Qué  es  lo  que  miro  ? 

Enr,  Ve  re  ido  foi. 

Ct.brcfe  con  la  cafa* 

Duq. Es  en  vano, 

Conde  aleve,  falfo  amigo, 
cíle  recato.  Marg.Ay  de  mi!  af . 
Sin  duda,  que  ha  prefumido, 
que  a  hablar  al  Conde  íali. 

Defe  Ir  efe  el  Conde, 
•Ewr.Señor,  <iv  ierte:  Duq. .Advertido 
cftoi  de  vutftra-oíladia. 
ifab. Ha,  traiiorl 
Cari  En  gran  peligro 
confidtro  a  .Margarita# 

Marg. Señor,  yo  viae;- 
Dr/q'.No  admito 

difculpa  ninguna  ya: 
fi  aqui  le  dei  9I  caftlgo, 
no  recupero  mi  honor;  af* 
el  Conde  es  mi  igual,  precilo 
es  ya  calarle  con  ella. 

Cari, El  Duque  fe  ha  lufpendido. 
Duq. Dadle ?la  mano  de  elpok>.« 
Marg.Qgb  rilo  me  aya  íucedido! 
Enr,  Tuya  es  mi  mano  ,que  en  ello 
mi  mayor  dicha  coníigo. 

Sale  Cari.  Aquello  no,  tívc  Dios* 
Sale  .ifabJLfto  ne,tri'i  t-asyo  vivoj 
Doña  Ilabél  de  Cardona 
efta  primero.  Ewr.Qué  miro^ 
Car/.  Mas  qt  é  veo  !  Detienen  fe, 

JE#r,Ifabél  mía, 

tu  viva*  Cielos  Divino*, 
qué  encanto  es  cfte  1 
Duq.QuUn  ere* 


arrojada  de  las  endaf 
-  en  ella  playa.  Enr. Bien  mió, 
dame  lo*  brazos  mil  v<  ces. 
Perdonadme,  Duque  invfélo, 
que  día  es  Ja  Dama  a  quien  yo 
lamenté,  y  la  que  os  he  dicho, 
qik  iba  á  buícar  i  Mallorca, 
hija  del  Vi-Rey:  delito 
ninguno  contra  tu  honot 
hafta  ac  ra  he  cometido. 

Car/. Ello  nadie  como  yo 
lo  dká,  pues  foi  teftlgo 
de  que  Margarita  efti 
innocente.  Ifab.Y  yo  lo  afirmo, 
porque  me  confia  también 
lcr  verdad.  Duq. Pues  q  motivo, 
Tenor  Marqués,  es  movió 
á  entrar  aquí  Cari. Culpa  ha  fiio 
de  mi  amor,  que  enamorado 
de  Margarita,  be  venido 
zelo  d  amarte  a  apurar 
Jó  que  claramente  he  vifto, 

Y  porque  fepais  que  efta  (pío, 
vucüro  honor,  mas  -claro, y  lim- 
q  el  roifmo  Sol,  fi  gufiais, 
yo  á  Margarita  elijo 
por  mi  eípofa.  Duq.  Pues  yo  de  él 
rtne. recelaba,  y  le  miro  af, 
oculto  en  elle  jardín, 
quando  en  fu  poder  he  vifto 
.  un  papel  de  Margarita, 
y  por  fu  nobleza  es  digno 
de  merecerla  cambien, 
venir  en  ello  es  precifo: 
dale  la  mano  de  eípofa. 

Marg‘ A  ta  voluntad  me  rindo; 

vueftra  es  mi  mano. 
Csf/.Dichofo  yo,  pues  con  figo 
tanta  dicha:  tuyo  foi. 


mugerí  Marg.  Qué  es  ello  q  miro!  Ersr.Pues  ye  también  ,  dueño  mío. 


-cfte.es  Enriques  Ifab. Yo  foi 


Tongaje  al  faño>  y  fule.  Margarita*  la  que  hafta  -aora  has  tenido 


Marg.  A  y  de  mi! 

fi  algo  le  avrá  fucedldo 
a  Enrique  í  Quien  es  1 
Topa  con  el  Conde, 

Enr.  Aquella 

es  Margarita1  bien  mío. 

Sale  el  Duque  con  la  efpada  defnuda 


por  Irlandés,  coa  el  nombre 
de  Enrique* 

AÍ*r£.Mui  bueno  ha  Gdo 
el  empeño  de  mi  amor» 
Jfab.Y  la  caufa  de  fingirlo  af, 
fué  por  no  fer  conocida, 
como  Extrangera  me  he  vifto 


ya  que  viva  te  contemplo, 
te  confcgro  el  alvedric; 
tuyo  foy.  Ipfc.Tuya  prot;  fto 
fer  hafta  morir,  bien  mic# 
Todos  Aqui,  dtfcrcto  Auditorio, 
a  vu*:ftrjs  plantas  rendido 
el  Poeta  mas  moderno 
.de  limofua  os  pide  uo  yí&oj* 


F  I  N. 

.Con  Ucencia*  En  $;yi!!a?  en  la  Imprenta  de  JQ5EPH  PADRINO  t  Mercfrtk*’ 
/?  •  ¿c  uhrq*  |  en  calle  de  -Oenora# 


